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-IX. évfolyam. 
t ... . Arad, 1894 . .Augusztus 25. Szombat. · 196-ik szám. 
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POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP .. 

SZERKESZTŐSÉC: 
• aradi '' eaaddi egyestilt vasutak palotájában, földszint, 

Kéllíratokat nem aciunk visua. 

T • l • -! o n - • z á :cc~. : 1.!!51.. 

ELŐFIZETÉS: Helyben l évre 12 frt, 1/ 1 éTre 6 frt, 1/ 4 évre 
8 frt, l hóra l frt. - Vidéken 1 éTre 14 írt, 1/ 1 évre 7 fn. 

1/, évre 8 frt 50 kr, l hóra l frt 20 iu. 
HIRDETÉSEK: 6-hasábos petit sor egyezer 8 kr, DJinden 
következönél6 kr. Bélyegci.ij külön 30 kr. Nyilttér sorll:W kr. 

' Magyarak és szlávok. sokkal sulyosabb beszámítás alá esik ; · 
először mert gyalázatosság már maga 

Arad, augueztua 2~. 1 
azon tény, hogy va amely nép - vagy 

A magyaroknak lembergi látogatását hát annak ugynevezett vezérei - agyar
és a lengyelek által volt ünnepeltetését a kodik és vádaskodik másik két, vele egy
paoszlav irányu többi szláv testvérek s azon birodalomban s egyazon fejedelem 
ezek között különösen a csehek és oro- jogara alatt éh'\ testvér nép ellen, mert a 
szok nagyon rosz néven vették és veszik: kulturális haladás, a békés munkálkodás 
mert sajtójukban nem gyözik a két né- sikereinek ünnepén együtt örülnek és 
pet a kölcsönös baráti kéznyujtásért tőlük egymás iránt csak ugy és annyit éreznek, 
telhetőleg szidalmazni. A csehek keserü a mennyit nem épen a közös hagyomá .. 
szemrehányást tesznek a lengyeleknek, nyok és érdekek kapcsával egybefüzött 
hogy a szlivok hagyományos és · enges~- testvér népeknek, de általában az emberi
telhetetlen ellensegett, a mae-yarokat szt- ség minden tagjanak egymás iránt érez
vesen, sót ovácziókkal fogadták, az oro- nie kellene. 
szok ~edig -:- miként legel,ökelóbb !apjaik . De nemcsak embertelenség a csehek 
utóbbt. számatban olvashato -.-. mmd a l részéről, hogy szemrehányást tesznek a 
két ~emzetet azza~ ,g~a~usttják, . hot5y lengyeleknek, a miért a magyarokat ven
~usztna ~~!!yhatal~_t allasat csa_k s.aJá_t dégeikül szivesen látták, és hogy ezzel a 
önző czelJatkra torekszenek . , ktakna:rm, szl i.vság ügyén árulást követtek el -
~ogy ?k . a Habsburg dynasztlanak nem nemcsak embertelenség a csehek részéról 
tgaz htvet,. s hogy a m~grarok a .Iengye- ezt tenniök, hanem bizonyos fokig imper
leket akarják felhasznalm befolyasuknak tinenczia is mert hát mit köszönhet a 
a ?i~od~lom osztrák felében való meg- lengyel ne~zet annak az irányzatnak, me
erosttésere. lyet az illető cseh politikusok szlávság-

Fölösleges és izetlen dolog volna az nak neveznek mely azonban nem más, 
orosz hir:apok képtelen vádaskodásait mint a moszkovitizmus? mit köszönhet a 
minden ellen a mi magyar, itten : czáfol- lengyel nemzet ennek egyebet, mint az 6 
g_atni. E lapok mostani tamadásának a nemzeti létének bukását, és jelenben is 
magyarak és lengyelek:ellen inkább szymp- zsarnoki üldöztetesét? 
tomatikus jelentősége van, a mennyiben Példátlan a vakmerőség, hogy a 
a csehekkel épen egyszerre és egy tenor- moszkvai cseh zarándokok a panruszsziz
ból támadják epés kitakadásaikkal a ma- mus cseh zsoldosai, szem;ehányást mer
gyart és vele az egyedüli szláv népet, nek tenni a lengyeleknek, hogy velük 
mely a szabadsá~ és nyugati kulturának együtt nem segitenek szabadságuk hó
igaz, tán tarithatalan hiv~-- · ·· · hér jának, az orosznak szekere ntdját tolni, 

A csehek nyelvöjtögetése azonban hanem a hel}ett a hozzájuk közös sors 

· ~z "~radi gözlöny" tárczája, 

Paula. 
- Eokstein novetlája. -

Az .A r a d i K ö z l ö n y" számára forditotta: 

(2] Sandro. 

(Folytatás.) 

- Ecco 1a grotta ! - mondá a tengerész 
evezöit bevonva. 
· Csodálatpsan megkapó hangulat ömlött el 

e perczben l Tompán, sulyos eséeükben aszik· 
lafalak visszhangjától megsokszorozva. bugtak 
a hullámok s mégis osaknem ünnepélyes csend 
érzete uralgott .•. 
· ·Mint az álom, melyat annál mélyebbnek 

s nyugodtabbnak gondolunk, minél tisztáb
ban s szabályosabban halljuk az alvó lélegzet
vételét ••. 

. . A· világosság is oly igéző vala. Sem nem 
napvilág, sem nem homály : alulról mintegy 
~:öldes sugár szürődött föl, mialatt körül az 
aranyba játszó aziklák mintegy saját fényükben 
látszottak ragyogni, 

Önkbytelenül némult el a ladikokbanaszó 
.Sa nevetgélés. Norbert is az utóbbi benyomá· 
sok örvényéből csodaszerüen felemelve érezte 
magát. Minden - a gyönyörü leányka, & büsz
ke öreg, ama irigylésre méltó gavallér, ki a 
föld legszebb asszonyával szemben ülni a leg
komolyabcan feljogosítva. érzé magát - aj
kain e. keaerü sértés, minden a feledés mélyébe 
zuhant ... 

• " ...... · et 'Ct% rt t ·e ) ?tt b a-w Nm% :1·" 

De csak egy pillanatra! hogy r.ztán an
nál élénkebben s tisztábban merüliön fel min
dt>n, mi az örömittas müvész szi vét saskör
mökkel ma.rczangolá. .•. Norbert ajkába ha
rapott s a. ladik párkányán áthajolva a tenger 
mélyébe bámult. 

Va.n·EI botorabb ember nála a villig•m? 
Mit érdekli őt ez idegen hölgy, ki tiz percz 
óta foglalkoztatja képzeletét? Mit érdeklik öt 
egy embernek rossz tréfái, kit -nég névről 
sem ismer~ 

Kezeit bágyadtan a vizbe caüngeszté. Mint 
megannyi villogó gyöngyszem surra.nt az el 
ujjai között. 

- Ilyen a boldogság ! - suttogott ma
gában - Ragyog, tajtékzik, de elérni nem 
lehet .. ; . 

Egy negyedóra mult el igy -néma. álmo· 
dozásban. Csak a lányka hangja csendült meg 
néha titkon, halka.a. a kagylószerö boltozat
ból, hol Beppo sajkája kikötött. Norbert mind 
mélyebben merült el egy édes félá.lomba, mi
alatt a hajó11, tá. vol minden il:öltöi érzelem től, 
rövid agyagpipát kutatott elő s a legnagyobb 
közönynyel füstölni kezdett. 

Végre Beppo sajkája megfordult,· hogy 
ismét a. síkra. evezzen. Az öreg ur most tel
állott a csolnakban s kinyujtózkodva, katjait 
mellth összefonva mintegy győzö állt ülö
helye elött - Raphae l, Gala.theája modern s 
férfi alakba.n! 

- Az ember szinte megmerevedik az örö
kös üléstől - moudá a kedves báróhoz, mire 
a báró lekötelezőleg mosolygott. 

Kl A D Ó· H l V A ·r A L: 
ARADI.NYO.M:DATAR8AS.Á.G (az aradi é• osuádi 

egyesült Ta~utak plllotájában.) 

'i' e l e :: o n - • z á :cc~. : :lSSl.. 

és közö~ törekvések által testvéries ka
pocscsal tüzött szomszéd nemzetet a ven
déglátás és a _tisztességtudás törvényei 
szerint fogadják. Bezzeg máskép tettek a 
a csehek a prágai kiállitás idejében · az 
odasereglett vendégek egy részével ! A 
leggyalázatosabb inzultusoknak voltak a 
cseh polgát·ság részéról kitéve, mik alól a 
nök és gyermekek sem képeztek ki
vételt. 

Igy óhajtották volna a csehek ts, 
hogy most a lembergí kiállítás alkalmá
val a magyar vendégek legalább is oly 
- csehűl jártak volna, .mint ö náluk a 
németek, és pedig csak azért, hegy a 
panszláv politikán - melynek a lengyel 
szabadság teljes megsemmisitése egyik 
sarkpontját képezi, csorba ne essék. 

Figyelemre méltó jelenség, hogy az 
az embertelen barbarizmus és ezzel kap
csolatban az az arczátlan hazugság, mely 
a cseheknek a magyarak lembergi láto· 
gatása alkalmából adódott jelen föllépé
sét jellemzi, typikus jelenségnek mond
ható a panszláv propaganda zsoldjában 
harczoló különbözó mozgalmak taktiká
jában. Ami a cseh irrede-ntizmus részéról 
most a lengyelek ellen táma:sztott álnok 
és hazug vádaskodásokbatt; csak rut és 
erkölcstelen vadság megnyilatkozik, ugyan
az a román irredentizmusnak a magyar
ság ellen folytatott harczában is csaknem 
szószerinti azonosságban kimutatható, ami 
különben nem is lehet máskép, mert hi
szen mindkettö csak másodiagos eruptív 
nyilvánulása ugyanazon egy infernális 
erönek, mely panszlavizmus név alatt is-

Azon irányban tartottak, hol Norbert bá
natos lelki elm9rültségben még ~"g"yre játsza
dozot·: a smaragd habokkal. Egyszerre Beppo 
sajkája oly kiméletlen módon ütödött az ifju 
mü -:ész ladikj ához, hogy N orbe rt ijedve ug
rott fel, miala.tt az öreg ur büszke, méltósá
gos állásából előre bukott s bizonynyal átzu· 
han a párkán.1on, ha a báró szerencsésen meg 
nem gátolja. Igy a puszta ijedtségen kivül 
mi baja sem esett. Az élö sáncz azonban, -
mE>ly öt az önkénytelen fürdéstől megmenté, 
korántsem szándékozott ily szárazon végezni: 
legalább egy dühös pillant~t vetett az ellen• 
séges hajós a a fiatal müvészre, ki nem tar
tóztathatta magát, hogy a komikus jeleneten 
el ne mosolyodják; ez pedig csak előjel volt 
az öreg urnak egy elég boaszus, keserű kifa· 
kadásra. 

- Menydörgős adtá.t - kiált Roberthez 
fordulva - nem forditba.tja ön ladikját job· 
ban balra P · 

Hősünk ua.gy csodálkozó szemekkel bá
mult reá anélkül, hogy csak egy szóva.l is vá
laszolt volna. Az öreg ur nyilván azt hihette, 
hogy Róbert nem értette meg, mert va:ami 
borzasztó trancz:a nyelnn iamétlé kérdését. 

- C' est une .•• une infame - dadogá 
ellenfele nyugalmától szemmelláthatólag még 
jobb&n felindulva. -- Je vous dis Moniieur ... 
une autre toís . . . · 

- Ne fáradjon tovább - felelé Norbert 
udvariasan - német vagyok s nagvon jól lá
tom, hogy dühe ellent>m irán~ul ; hogy mén, 
azon persze hiába töröm a feJem. 
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meretes, és melynek embertelenség és 
hazugság képezi lényegét. 

Ezt a panszlavizmust nevezik a cseh 
organumok a szlávság ügyének, melyet 
szeriotök a lengyelek elárultak, és ezen 
pauszlavizmus ellen küzdó magyarságat 
nevezik a szlávság halálos és hagyomá
nyos ellenségének. Banalis hazugság. Szláv
ság ügye ép ugy nem létezik, mint latin
ság, vagy germánság ügye, és ugyan meg
köszönnék a dánok, svédek, hollandok, 
ha a német császár a fajrokonság czimén 
valamennyiök önállóságát megakarná sem
misiteni ép ugy, mint a hogy tényleg a 
muszka czár ilyen ürügy alatt magát a 
szláv népek protektorává, tényleg azok 
elnyomójává föltolta. · 

A magyar tehát nem is lehet a nem 
létező ~szlávság ügyé~-nek halálos ellen
sége. Sót ellenkezőleg, a magyar nemzet 
őszinte barátja mindazon szláv népeknek, 
melyek állami önállóságra és sajátos mü
velödésre törekednek, de ellensége azok
nak, melyek a muszka czár zsoldjába sze
gódvén~ pribék munkát végeznek saját test
véreik guzsba kötése körül. 

BELFÖLD. 
Ki lesz az államtitkár 'l 

A kereskedelemügyi államtitkári állásra, 
mely R e i s z i g Edének a belügyminiszte
riumba történt átlépése folytán megürült, -
mint a "M. U." ért.esöl, - nem parlamenti 
férfiu, hanem minden valószinüség szerint, az 
illető miniszterinm egyik miniazteri tanácsosa 
fog kineveztetni. 

AB A D i E.ÖZLÖlfY, 

doza.tkészség Ausztria erőabitése irányában s 
a Kossuth-kultusz 1 azonkivül még az osz
trák-magyar érdekek szolidáritása : mennyi 
hazugság van ebben l Hiszen egyetlenegy ál
dozatra sem lehet utalni, • melyet a magya
rok, vagy a lengyelek Ausztri• dicsöségének 
hoztak volna ! Ausztria sem a magyarokra, 
sem a lengyelekre nézve nem képezett. ideált, 
hanem caRkis eszköznek tekintették saját 8ze
paratikus ezéljaik elérésére. 

A magyarokat s lengyeleket azonkivül 
még egy igen erös kapocs füzi a ez nam 
egyéb, mint a szlávok s kiilönösen Oroszország 
irá.nt táplált gyűlölet. 

• 
A pétervári "G r a & sd a n i n" a magyar 

miniszterek lembergi utjával toglalkozván, a 
többek között ezeket írja: 

A magyar lengyel barátság napirenden 
van • . . . De mi nem hisszük, hogy a két 
fraternizáló nemzet öszintén szolgálja a Habs
burg-monarohia nagyhatalmi állásának érdekeit 
it. Egy hatalmas monarohia csak azért szük
séges nekik, hogy önző ozélja1kat elérhessék a 
osak addig fogják támogatni, a mig &:;o; érde
kükben fog feküdni. Maga az időpont, a mi
kor megköttetett a magyar-lengyel szövetség, 
világosan szól e mellett. A magyarok tudvale
vőleg gyölölik Kálnokyt, a közös külügymi· 
nisztert, a miért ez - szeriotük - áskálódott 
a magyar kormány egyházpolitikája ellen a 
egyáltalán mindig segitségére siet a király
nak, ha a magyarok megrohanják ultra-sovi
nisztikus követeléseikkel. Szóval, Kálnoky 
mindig ellensulyozni szokta a magyarok so
vinisztikus áramlatát s ez av. oka annak, hogy 
a ma.gyarok gyülöletökkel elha.lmozták. A so
vinizmus tudvalevőleg közös betegsége a ma
gyaroknak, csakhogy némelyek nyiltan kije
lentik, hogy független, önáiló Magyarországot 
óhajtanak, a többiek pedig ez óhajukat azé
pen takargatják. Azon fáradoznak tehát, hogy 
Kálnokyt lehetetlenné tegyék s máris kijelen
tették, hogy a d~legácziók alkalmával nehéz-

A · 1 1 b • t • ségeket fognak okozni neki . .Még azzal is fe-
~· magyar- engye ara sag. l ny_egetödznek~. h?gy . .ne~ fog~á.~ megszatvaz.ni 

_ Orosz lapnyilatkoaatok. _ Kalnoky külugyl koltsegveteset. Ime .ehat, 
. . hogy azoigálják a magyarok a monarchia érde-

A magyar mlDlsztereknek Lembergben keit s va.lószinű, hogy a király ez alkalommal 
tett látogatása a a D).&gyar vendégeknek Lem- is kénytelen engedui a sovinisztikus magya.rok 
bergben történt fogadtatása és a lengyelekkel kivánságainak s megválik Káluokytól. Biztosra 
val6 barátkozása IWI orosz sajtó figyelmát erő· vehető, ho.gy a magyarok .~áln~ky h~lyére e~y 
sen felkeltette s több oros:~; lap foglalkozik ez oiJ:' embert. fognak odaszohtan~, a ktre he~o-

lya.st gyakorolhatna.k, 8 lly modon lassankint 
ügygye l. . . . . . . megváltoztatják Ausztria politikáját is. S azon-

A "M o 8 ko w sk 1 J a W J e d om os t 1" kivül czéljaik elérésére felfogJák használni 
becsi levelezőjétől vett tudósításban foglalkoz- még a szövetségAseiket.: a lengyeleket s az 
ván a magyar-lengyel barátsággal a többek osztrák delegáczió lengyel tagjai révén befo· 
közt ezeket irja; ' ~yás~ óhajtanak gyakorolni még Ausztria ügye-

H b b k d
. . . . . . 

1 
. h • tr e 1s . . . 

A a s urgo tnasztiaJa zra.nt va o O• 

dolat s Nagy-Lengyelország helyreállitása, ál-

- Uram! -- kiáltá az öreg, tüzvörössé 
válva, - ön sérteget. Az előbb csaknem a 
vizbe dob s aztán hiába töri. a fejét ... 

- Igen - mondá a báró - viseLkedését 
nagyon is különösnek talá.ljuk. 

Norbert békés természet volt. A hasz
nilt hiLng ugyan cseppet sem tetszett neki ; 
ösztönszerlileg azt is érzé, hogy a báró az 
egész dolgot osak azért firtatta, hogy az ifju 
hölgynek határozot~ fellépésével imponáljon. 
A vállát vonta. s jelt adott a tengerés:;o;nek; 
evezzen a szabadba. Fürgén a nesztelen sur· 
re.nt a. sajka a sziklá.k hosszában. Norbert még 
láthatta, mint lebegett egy önelégült mosoly 
a báró ajka körül, mialatt a leányka csaknem 
szánakozó pillantást vetett. Most megbánta 
engedékenységát; de már késő volt. A sajka 
mind gyorsabban szelte a habokat a osakha
mar elérte a marinellai kikötöt. Beppo ladikja 
jókora távolba-n követte. 

• • • 
Gondolatokba ::n.ertilve tért Norbert. ft 

sziklasziget gerinozén a fogadóba. Magával s 
élményeivel nagyon elégedetlen volt. A foga
dóba érve a tornáoz:r:a ment, honnan remek 
kilátás nyilott a Vezuvra s a sorrenti föld· 
nyelvre. Szöllövenyigéktöl s olajágaktól ár
nyékolva a vasasztalhoz ült a fejét tenyerébe 
hajtva., merengö szemekkel követé a fehéres 
füstgomolyt, mely a tűzhányó felett lebegett. 
Mind vörösebben csillogtak Salto meredek szik
lái; mind aranyosabban ragyogtak Meta és 
Vico házikói •••• Nápoly 1 Camaldoli fensik-

ja.i már elmeriiitek a kék párába, mely fátyol· 
ként lebegett az öböl felett; - lenn mélyen 
a fogadó sziklaalapzatán tajtékzott a hullám. 
Erdekelte-e öt most miud e nagyszerüség? az 
ég tudja, lehangolt kedélyét felviditani nem 
tudák. TeKinttte, mAlylyel a. tüzh&nyó ormára 
bámult, még inkább mind setétebbé és eszmé
letnélkülibb~ vált. 

Tompultságából végre a szolgák rázták 
fel, kik a tornáczon minrienféle asztalnflműAk
kel megjelentek s elmerültségének utolsó csep· 
je is eltünt, midön egy hatalmas hang zugott 
olasz nyelven a pinezérak felé, mely dörgésé
ben vetekedett azzal a fra.ncziával ott a föld 
barlangnáL 

- Ide az asztalt! Ide tegyék ! 
Norbert csaknem felugrott. De mt>g jó

kor feleszmélt. 
Szó nélkül hagyta az öreg urat maga 

mallett elhalarlni. Az is ugy tett, mintha nem 
látná. a müvészt s egy samosi király mélt6ságá~ 
val, ki oárhová tekint, osak őt uralta. földet 
láthat, a korláthoz lépett 1 helyeslőleg bólin
tott, mintha csak azt mondaná: Jól van Uram 
Istenem, ezt nagyon azépre alkotád ! Ali!ltán 
Ördög Róbertból valami dalt kezdett trillázni, 
hogy mindjárt a zenével bizonyitsa be, hogy 
bi~ony az arany csak ábrándkép. 

Amellett oly kényelmesenjátszadozottnehéz, 
arany óralánczával, a.zt folyton rövid, vaskos 
hüvelykujia köré csavarva, mintha ez állítást 
demonstratio ad oculos-sal akarná megczáfolni. 

Norbert ennek dac, ára sem találta az öreg 
urat unsympathicusnak. Az egész komédia 

1894. augusztus 25. 

KÜLFÖLD. 
A azerb válság. 

A "Videlo" a haladópárt nevében a kö· 
vetkev.ö nyilatkozatot teszi közzé : 

Habár mi nem vettünk aktiv résd a ja• 
nuár 9-iki fordulatban, aöt ellenkezőleg abban 
a véleményben voltunk, hogy a radikálisok 
tovább is meg fognak töretni a kormányon, 
mig önmaguk teljesen lejáratják magukat, 
m~gis elismerjök, hogy az n j á ll a p o t 
j o b b a k o r á b b i ll á l s készeknek nyi· 
latkozunk ép ugy egy S i m i c s-1 mint egy 
Nikolajevios-kabinetettőlünk 
t e l h e t ö l e g t á m o g a t u i. Ez ma is a 
mi álláspontunk. Hogy meddig ragaszkodunk 
ehhez, az a kormány magatartásától függ. 

Milán király tegnapi születésnapját teljes 
elvonultságban ünnepelte egy vadászkiríndu· 
láson, melyet S á n d o r királylyr.l és csekély 
kísérettel a hegyek közt tett. - Má.r ez is 
eléggé megczáfolja. azokat a hireszteléseket, 
melyek e napra kalandos politikai fordulato-
kat. jósoltak. · 

A párisi szerb követ a leghatározottabban 
megczáfolja a párisi lapoknak Sándo r 
szerb király lemondásáról szóló hirét, & mit 
abszurditásnak mond. 

Olasz miniszter a szocziális kérdésröl. 
A szabadelvü· monarchista. egyesület teg

nap este B a r a z z u o l i kereskedelmi ini· 
niszter tiszteletére háromszáz teritékü lako· 
mát adott, a melyen M o c e n n i minisli'lter és 
a hatóságok képviselői is részli vettek. B a
r a z z u o l i winiszter nagy tetszéssel foga
dott beszédet mondott, a malyben főkép a. 
szoczialis kérdéssel fogla 1kozott és bejelen· 
tette, hogy a kormány erre vonatkozólag uj 
törvényjavaslatokat íog a parlament elé ter• . 
jeszteni. Kijelentette még a. miniszter, hogy 
legközelebb Szicziliába megy és főkép a kén
bányászat kérdését !ogja. ott tanulmányozni, 

IDŐJÁRÁS. 
Lécaya•a•: reggel 1 órail:or 766.8 milliméter, dél

lltán :! orai>or 764.3 milliméter. Hö•éraék: reggel 7 ór&• 
kor c• + 20.0. délután !.! órakor c• + 31.1. Szél lrá1ya 
éa ereje: reC"gel 7 órakor DK. 4. délután 2 óra.ll:or DN. 4. 
Felbözet: reggel derült, délután többnyire derii.lt. C1apa• 
dék az 11tóbbi 24 órában: O millimétcr. 

móJÓSLA.S. 
A ktlzponó m.eteorologiai iDcézemell: Aradra ll:illdött 

táTiracai szeriDe a mai na!)ra a következő időjárás vár!uwí: 

- Auguszt.lli 25. -

Száraz. - lfeleg. - Zivatarok. 

megett mintha a jóindulat s derékség egy 
szikrája rejtőzött volua, a mi hősünket még a. 
zöld bariaugnál történt ille,ien összezördülés
sel is kibékité. N em kevés része volt e véle
ményben a.~on körülméuynek sem, hogy a 
bácsinak oly ieirhadan bájos unokahuga volt, 
... De annál nagyobb haraggal gondolt N or· 
bert a báróra.. Alig fogamzott meg agyában 
a néma vágy : a. báró urral, egy csendes erdő 
távoli v.ugá.ban egyszer ugy négyszemközt 
találkozni. jó vastag sziju korbácscsal a kezé
ben, midön a. lupus in fabula a fogadó küszö
bén már megjelent és pedig - mint. azt Nor
bert kin os sz i vfájdalommal constatál to - a 
legélénkebb társalgásban a gyönyörű leányká
val, kit bizalmasan karján vezetett. 

A müvész most is megörzé hidegvérét ; 
nyugodt maradt még akkor is, midön a belé
pök magaviseletén láthatta, hogy azok öl; 
észrevették, még pedig oly módon, mely csep
pet sem volt hizelgő rá nézve. Csak a belse
Jében zugott az ellentétes érzelmek bősz vi
harja. Régen tudta, hogy hölgyekkel szem· 
ben kevés szereneséja van, de egykedvüségé• 
ben azt hivé, hogy e csekély balsorsért 
vigasztalást talál majd a müvészet keblén, S 
most ép azl mit eddig oly szivesen mellözött, 
képezte összes vágyainak legfőbb czélját, az 
egyedüli óhajt, mi ember előtt osak lebeghet. 

Hogy ez angyali teremtésnek tessék, hogy 
csak részvétét felköltse, hacsak egy rövid órára. 
is, mily szivesen áldozott volna. éveket életé
bt:l, mily örömest áldozta volna fel mü vész e. 
tét is! ...• Igen, müvéazetét is ! Hiszen miG 

: 
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V é ge a csókna,k t 
- S z e r e l m e e e k fi g y e 1 m 6 b e. -

Ki találta fel a csókot ? Ádám apánk-e. Éva 
anyánk-e, nem tudjuk, de akármelyiknek jött az 
a bölcs gondolata, mindeaetre hálára kötelezte a.z 
utóko rt. 

Állitólag Éva mamánk szájára fiatal koriban 
rászállott egy méhscske és kedves férje, P a r a
d i o a o m y Ádám nr mohó vágygyal nyal ta le a 
mézet. 

Az igaz, hogy öregségére torkig lett a csipp
O!Uppal lia hervadó bitvestársát hetven éves kod.
bari már fanyar ábrázattal nyalogatta ; aöt, mint 
a lőcsei kalendáriumban van megírva, midön az 
öreg nr eltékozolta a Tigris és Enfre.tes közötti 
uradalmat, válópert inditott a Nagyságos asszony 
ellen a végkép lemondott a tnrbékolásról. 

De az~rt a csók nem ment ki a divatból. 
Abrabám pusziita Sárát és Sára at.ázazor 

~iaazadta, amit kapott. 
Jóbot Jóbné ; Sámaont Delila csóko~ gat ta és 

L6thné ténsasszony aóaizd száját asenvedélyeaen 
nye.logatta a kancai Lóth. · 

A régi görögök reggel, dt\lben, este, éhgyo
morra és jóll•kva üzték ezt a nemes apot·tot. 

Socratea rogyisig osatotta a ozvikipnazit 
Xantippének; Xer:xea bariti csókot nyomott a 
haldokló Leonidia térdekalácsára 8 a aörögöket 
die~téretreméltó módon utánoztik a rómaiak. 

Tarquiuna Superboa minden büszkesttége da
czlra nem italotta halálra csókolni a saját ua
kácsnéját, a böbájo" Melittát. A Graclms fiuk is 
nyalták falták a mamájulr kacsóit és Ciceró, mi
dön a ezenituaba ment, mindig vakszemen csó
kolta kedveR nejét; a kegyetlen Néró pedig olyan 
esókot nyomott Popéja kisasszony piczi piros aj
kira, hogy rögtön bedőlt annak két metszö foga; 
szóval a csók divat volt az avas Ó•világban és 
divat ma is. . 

Most azonban jön a hir, hogy Uj-Jeraeyben 
egy csomó &~zép leány összeállt és egyletet ala.pi· 
tott. Az egy\tlt létalapja egy oly fogadalom, mely 
ha elszaporodik, egy pár év alatt Uj-J eraeyben 
föl fogja bőssiteni & férfiakat. Az egylet tagjai 
kötelezik ugyanis magukat, hogy e e m n e m 
a d n ak, a em n em fo g & dnak e l c a ó ko t, 
mivel a c&ók nem szép és egészségtelen l 

Na tisztelem én az uj-jersey amazonokat, 
de még jobban tisztelem az uj-jersey huszár
tiszteket, ha. ez az egylet egy hónap alatt fel nem 
oszlik. 

De vigasztalódjunk ; még minálnnk nem jött 
be ez a bolond divat éa itt a szerelmea leányok 
az epedll legények csdcaöri szájára cznppanóa caó
kot osztogatnak ma is ; sőt megesik, hogy némely 
menyecske nem elégaz;ik meg azza.!, hogy a férjét 
puszilgatja, hanem as édes csemegéb6l a házi
barátoknak is juttat néha egy keveset. 

Árnyas ligetben, susogó fák lombjai alatt 
felbangzik a ezerelem vola.pdknyelve : a csók, 

kell annak az es~mény megteremtésén fára
doznia, ki a szépség, a báj ez élö megteste
sülését birja ? Minden pillantás, mely bájos 
arczában tükröződött, egy müvészalkotás 
volt, jelenlétének minden pillanata a szemlélö 
lelkében a szépség eszményének legmagasabb, 
legtökéletesebb létezését ébreszté. S ha ke
délye is azt rej té magában, mit vonásai igértek, 
ugy szive a azerelemnek, tisztaság a igaznak 
véghetetlenaége volt ..•. Igen, a müvészetet. is 
feláldozta volna birásá9rt, pedig müvészete 
drágább volt neki életénél! ••• 

- Há' nem kellemes itt künn ! - mondá a 
nagybác~i a belépőhöz - nem; ez az olasz
ország ! Ez a pom p ás levegő ! 

E szavaknál ugy nézett körül, mintha 
magát tekintené e nagyszerfiaégek tulajdon· 
képeni uerzöjének. 

- Oh pompás Ottó bácsikám, hogy e gondo
latra jöttél. Örökké csak birtokunkon ülni a 
azokkal az unalmas Bentbeim és Stabenowa· 
beliekkel érintkezni, továbbra már borzasztó 
volt .•• 

- Ugy Paula? - kérdé a bácsi kissé 
megütödve - Azt hittem, birtokom elég válto
zatosságot nyuJt neked? Avagy nem lova
golbataz, csolnakázh,a.tol, még vadászhatol is 
ha kedved tartja? Es aztán a könyvtáram l 
Kérem azt nem mellözni ! Negyvenöt kötet 
remekmü l _ 

- Hiszén nem ugy gondoltam! - mondá 
a leányka engesztelőd ve. A <!IZ el id kifejezés 
mely arczán lebegett, ujabb báJt kölcsönzött 
naki. Norbert el volt ragadtatva. 

(Folyt.táaa köntkezik.) 

AB" DI KOZLÖBT. 
melynek bangjaitól a bugó galambok rebbenve re· 
puJnek a Jevegöbe és azill~ak mea~ze, me_asze, 
Uj-Jeraeybe, hol a száraz, k1aszott aJku mtasek 
és ladyk igy kilitanak a ezerelem turbékoló ma
daraira : hess te, hess te, a csók nem egész· 
ségea. 

CZUPP. 

HIREK. 
A1guaztua 25. Bzombat. R6m. kath. naptár: Lajos. 

- Protestáns naptár:· Lajos. - Görög-keleti naptár (au
gusztus 13 ) : Maxim. - A nap Itól 4 6ra 67 perczk.or, -
nyugazik 6 6ra 3~ perczkor, . 

~zabad-.;bal'Clzi emléktárcyak oreza-1'•• •nzenma (szinházépdle,, ll-ik emelet). nyin-a na 
IDÍIIdeunaD délelöu 10-12 ee d6lutá11 2-D óráig. B e m B-

Ilet díjtalan. . . 
KöiC"M!7·h:öuynar ayina TaD szerdu •• e~o"-· 

batoa 8---+-1g tia peo~cea ll-4:!•ilt. .iieiyueJ : Polgacl 
i•o:oie., fölóuao~ 

- Személyl hir. N a g y György kir. tad
caoa, temesvári állami jl,szágigazgató tegnap re&gel 
Arad ra érkezett. 

- Az aradi vizmUvek. Az aradi nagy 
vizmüvek építését már megkezdték a vál
lalkozók. A csatomázási munkálatokat a 
Magyar- és Perényi-utczákban kezdték 
meg. A vizvezetékhez szükséges próbaku
tak furásához ma fognak hozzá a Szél-ut
cza sarkán. Ugyancsak itt lesznek felál
lítva a gépházak. A jövő hét munkaprog
rammjába fel van véve a gépház és légsü
ritö felépítése. 

- Az igazoló választmány tegnap délut.án 
iilést tartott, melyen összeállította A r a d vá
r~s legtöbb adót fizető polgárainak névsorát. 
A teljes névaort holnapi számunkban fogjuk 
közöln i. 

- Néma Kossuth-est. Lajos-estéjét ünne
pelték tegnap eata szerte városunknak sok 
gondtalan családi körében. Csak egy Lajos· 
nak neveünnepéra nem hangzott tegnap di
csöitö pohárköszöntő, csak egy Lajosnak tisz
teJetére nem gyült az este össze városunk 
hazafias polgársága, a legnagyobb Lajosnak : 
K o s a u t h-nRk. A azokásos Kossuth-est ez 
évben elmaradt. De a néma houfibu el
küldte tegnap is aohajait nem Turín felé 
már, de oda a. kerepesi temető virághimes 
sirj ára. N em sirt tegnap a dal, &?J " ••• azt 
izente •.• " meg a " •.. valahány csepp ••• " 
- csak a szemekből hullt a köny, midőn egy
egy vig társaságban megazakadt a jókedv •.. 
a buzgó imába folyt össze az ajkak sóhaja.: 
" ... annyi áldás szálljon rája. ••. 11 Senki sem 
mondta kire; hiszen minden sziv tudt.a a:tt 
ugy is. 

- Uj alügyész a törvényszéknél. A király 
Ko r n Lajos nagyváradi kir. törvényszéki 
jegyzöt az a r a d i kir. ügyészséghez alügyész· 
azé nevezte ki. 

- Dalárdisták szerenádja. Az a r a d i 
"Köcsey dalkör" tegnap este folytatta. az 
elöző napon megkezdett azerenádját. Ezuttal az 
aradi kereskedelmi testület érdemdus elnö· 
két, S z o n t a g h Gyulát tisztelték meg 
aki közbenjárásával szintén hátható mó
don hozzajárnlt, ahhoz, hogy a dalkör 
az akadémia egyik termét helyi végül 
használhassa.. A dalkör este nyolcz óra
kor indult el fj c h ö n t h a l Gyula karnagy 
vezetése alatt, lámpionokkal a Szontagh-féle 
kert felé, hol három azépen össz(ltanult dalt adott 
elő a háziur tiszteletére, ki az ös~zea dalárdistá
kat meghívta asztalához. A dalkör nevében 
B u j a. Sándor alelnök intézett magvas és az i v
ből takadó beszédet Szontagh Gyulához, a 
dakör lelkes támogatójához, ki meghatva. 
mondott köszönetet. a nem várt kitünte
tésért. - A kedves háziasszonyt C z i
r á k y Márton köszöntötte fel lendületea 
tósztban. Beszéltek még : Hollósay btván, 
H r a b o v a z k y Lajos és azámosan. Közben 
a rlolkör adott elő csinos énekdarabokat, me
lyek a jelenvoltak osztatlan tetszését érdemel· 
ték .V.i. A dalkör viaszajövet Sa r l o t Domo
kost, Arad város fökapitányá.t tisztelte meg 
szerenáddal. 

__. Az egyforintos · államjegyek forgalma. 
Augusztus 20-á.n az egyforintosok forgalma a 
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közös pénzügyminiszterium kimutatása szerint 
44 millió forintot tett ki. - Julius végén 64 
millió forintra rugott, igy tehát a kevesebb
let már 10 millió forint. Itt azonban azon egy 
forintos jegyek, melyek az állampénztárba 
már befolytak, de a közös pénzügyminiszte· 
rtnm által még meg nem semmisittettek, az 
ö88zforgalom részei gyanánt azámittatnak. Az 
egyforintos jegyek megsemmiaitése a közös 
pénzügyminisztertumban tö?bféle kör~!mény
hez van kötve, melyek azutan az akoz10 gyor
sitását is akadályozzák. A befolyt egyforínto· 
sok két hivatalnok által kétszer lesznek meg
számlálva, sr:ortirozva, azután a számok aze
rint az államkölcsön könyveiben darabonkint 
törül ve, végül pedig egy bizottság elégeti azo
kat. Az egész müvelethez több napi idő szük· 
séges, miután a közös pénzügyminiszterium
nak nem valami nagy a hivatalnoki azemély
zete. 

- Albirói kinevezés. Ö Felsége H e ll e r 
Mór dr. a r a d i kir. törvényszéki jegyzöt a 
b o r o a j e n ő i járásbirósághoz albir6vá De· 
vezte ki. 

- Változások a csanádi klerusban. F a r~ 
k a s Szilárd eddig káplán Földeákon, bas'JD 
minöaégben .Ma g y a r-P é cs kár a, H o ff
m a n u József m a g y a r-p é c a ka i káplán 
pedig Farkas helyére, Földeákra helyezte
tett át. 

- Uj vasutvonal. Az aradi éa csanádi 
egyesült • vasutak részvénytársasága - mint 
már jeleztük - tervbe vette, hogy G u r a· 
h o n c z t ó l folytatólagosan N a g y h a l
m á g y i g kiépítteti vasuti hálózatát. A terv 
a folyó hó 22-én megejtett vasuti bejárás sze• 
rint i m m á r t é n y n y é l e t t. A Gura
honcz-nagyhalmágyi vaautvonal bejnrásán részt 
vettek : V é r t e a a y miniszteri titkár, N o
v á k miniszteri főmérnök és az Aradról ki· 
küldött bizottság tagjai: V á s á r h e l y i 
Béla, Dálnoki N a g y Lajos föjegyzö, B o
h u s István, S z a t h m á r y J án os és V ass 
Gusztáv ; ehhe~ a bizottsághoz osatlakoztak 
még P a r a d e y s e r r~ajos és P á r i a Gá· 
bor föszolgabirá.k. A kiküldött mérnökök a 
bejárás után mindjárt folytathatták a félbe
szakitott traszirozási munká.kat Nagyhalmágy
tól Brádig. Az eddigi tervezés ezerint az 
uj vaantvona.l a j ö v ö é v b e n fo g t e 1-
jesen kiépülni. 

- Metianu pOspök templomszentelésen. A 
temeevár-majorküJvárosi gör. kel. román tem
plomot - mint már többször ernlitettük -
e h6 27-én d. e. 9 órakor szanteli be M e
t i a n u J án o" a r a d i gör. kel. püspök, fé
nyes egyházi segédlettel. A hitközség elnök
sage tegnap küidte azét a meghívókat az ün
nepélyre és a déli l órakor a N o v o t n y
féle vendéglőben tartandó diszlakomá.ra. - A 
meghívót M i h a j l o v i c a Szilli.rd elnök és 
A n k a Páter esperes-plébános irta alá. 

- Dalárdistak Lembergben. Eletrevaló esz
mét penditett meg A r a d n a k egyik leg
életrevalóbb énekegyesülete, a "K ö l o s e y
d a l k ö r." Meg akarják látogatni a lembergi 
országoa kiállitást, utközben pedig Eperjesen 
hangversenyt szándékoznak adni. A wozga
lom élén B u j a Sándor és ifj. L ö o s Rezső 
alelnökök állanak, akiknek agilitása elég biz
tositék a siker érdekében. - A kirándulókhoz 
csatlakozik Arad közéletének számos kima
gasló alakja, a igy a kiállítást megtekintő 
a.radiak száma bizonynyal meg fogja haladni 
a félszázat. 

- Adomány az árvaháznak. A V ö r ö s 
Sándor elhunyt honvédőrnagy koporsójára szánt 
koszoru helyett egy ismeretlen ti z forintot ado
mányozott az aradi árvaház alapja javára. 

- Lázár Béla meggyógyult. Olvasóink még 
em !ékez ni fognak arra a szerencsétlenségre, 
amely az a r a d i versenyek ből jól ismert 
L á. z á. r Béla huszárföhadnagyot, a hadsereg 
egyik legjobb lovasát, a tavalyi tavaszi verse
nyek alatt, az urlovasok versenyéhen, Alagon 
érte. A kitünő lovas lesett lováról s agya meg
rázkódott. A szerencsétlenül járt urlovast a 
S c h w a r z e r-féle intézetbe szá.llitották, aho 



...... 

' !- .... 
' 

: i l 

l 

4 
gyógyíthatatlannak tartották baját s a mult 
télea egy ízben már a halála. hirét is közölték 
u ujságok. A kitünő lons, mint értesülünk, 
teljesen kiépült bajából és tegnap már el is 
hagyta a gyógyintézetet. Bajának semmi 
nyoma sem maradt rajta, orvosi tanácsra 
azonban hosszu ideig nem- fog nyeregbe 
ölni. Láv.ár Béla. töhaduagy meggyógyulása 
bizonyára nagy örömet fog okov.ni különösen 
sportkörök ben. 

- Aradon elfogott méregkeverö. Pár hÁt
tel ezelőtt említettük, hogy Szatmáron a 
mult havi nagy vásár alkalmával két falusi 
embert két ismeretlen egyén valami mérgea 
itallal megölt s aztán kirabolták őket. .Most 
arról értesülünk, hogy az e g y i k m é r e g· 
keveröt Aradon elfogták a a 
vizsgálóbiró intéz~edésére Szatmárra togják 
szálhtani. 

·- Vendégjárás a má~lro~boz. C.sak a mi= 
nap flmlitettük, hogy a vacz1 togb.azban ülo 
oláh agit1í.tcrok látogatására napról-napra ér
keznek oda "lelkes" románok, sót még egy• 
két fáta sem sajnálja. a fáradságot elzarándo
kolni· a fogház ablakához. A 11 Tribuna" ~ost 
azt írja ho~y a memorandum· pörben eh tél t 
agitáto;ok folyton több és több látoga' ót fo
gadnak. E hó 20·án O p r e a n ~st~~n ~s Fe· 
rencz vezetése alatt egesz deputacz1o tulztel
gett a -szegedi állj,·dog~ázban hüsöfö .mem?,· 
randistákoá.l. Csak aztan ott ne ragadJon ko
zülök is valamelyik! 

- Uj honpolgár. K o h n Alfréd borosse
besi lakos az aradi alispáni hivatal UtJán ma
gyar honpolgári jogot kérelmezett a belügymi· 
niszteriumtól. 

- Halálos végü pálinkázás. Együtt pálin
káztak A r g y e l á n Vazul, G e r g á r Tódor 
és D o b r e j Pál kocsubai parasztok a. reve· 
tisi korcsmában. Mikor megitták a négy és 
félliter pálinkát és fizetésre került a aor, Ar· 
gyelá.n Vazul kije:entette, hogy ö nem fizet. 
Gergár Tódor nem uólt reá. semmit, csak ki· 
fizette az egész pálinka árát. A korosma-aj
tónál DobreJ Pál elvállt tőlük, ök ketten pe• 
dig mentek együtt . .Mikor kiértek a mezöre; 
Gergé.r Tódor egy utközben azerzett karával 
verni kezdte Argyelán Vazult, még pedig 
olyan hevesen, hogy az h o l t a n terült vé
gig a fúvön az ütések alatt. A gyilkos ellen 
már megtették a bünvádi feljelentést. 

- Adomány Kossuth emlékére. Az első 
aradi Kossuth-asztaltársaság a megdicsőült 
K o s s u t h Lajos névnapjának évfordulója 
alkalmából az 1848 -49-iki honvédek aradi 
egyletéMk tizetöt forintot volt szives adomá· 
nyozni. Midőn az adományt nyugtatjuk, a se
gélyre szorultak nevében azt megköszönjük, 
L n k á. c s y .Miklós elnök. Z ö l d y J enö 
pénztárnok. 

- Dowe agyon l öve ? Mint a "Münchener 
N. N."-nek jelentik Mannheimból, a golyó-álló 
pánczél föltalá.lóját, D o w e Henrik szabó
mestert, e hó 20-iká.n este, a Schumann-czir· 
kusz elöadásán egy próbalövés- alkalmával 
p á n c z é l j á. n k e r e s z t ü l a g y o n· 
l ö t t é k. A hir közelebbi megerősítése még 
hiányzik. 

- A kolera. A legutóbbi 24 óra alatt B u
k o v i n a 10 községében 8 ember betegedett 
meg kolerá.ban, 8 megha.lt és 9 meg,yógyult. 
K r a k ó városban és G a l i c z i a 69 köz· 
ségében ez~n idő alatt 149 betegedés és 75 
haláleset fordult elő, mialatt 73 kolerabeteg 
meggyógyult. Augusztus 7-étöl augusztus 
19-ikéig bezárólag a járványfertőzött galicziai 
községekben 2759 egyén betegedett meg ko· 
lerá.ban éa 1413-an meghaltak. 

- Halál a templom mellett. A csanád-apá· 
czai .~ncsura proozesazióval mentek el· Csabá
ról. O z v. Ko r C) d a Már i a is a bucsuftok
kal tartott s a többiek között a mindenszen-

. tek lítá.niáját énekelve ípa.rkodott az embertö· 
meggel együtt a templomba. A bejárásnál a 
torony legfe!sö emeletének redőnye leesett az 
asszony fejére, és azt rettentően összeroncsolta. 
Fejét ugy kelletett ősszevarogatni. Ez azon
ban nem használt, mert a lílerencsétlen kí
szen vedett a városi kórházban. Kondorosról 
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hasonló szerencsétlenaég hirét veszszük. Ot~ 
most renováljak 8 c h i e f n e r na.gyváradt 
kanonok áldozatkészségéből az ottani kath. 
templomot. Egy növendék-leány Ko n e cs ni 
Mari is ott dolgozott az épitkezéseknél, mi 
közben a toronyról egy ~ég la zuhant le, mely 
leütötte a leányt ugy, hogy az most élet-ha
lál között lebeg. 

- Botrány egy temetésen. Kínos és szé
gyenletes botrány foglalkoztatja ismÁt Hód
mezö-V á&árhely közönségét, malynek szomoru 
höse egy református pap, K a r a n c s i Dá
niel, akit már egy ízben fölöttes. hatósága. hi
vatalvesztésre ítélt erkölc~tt~lan és botrányos 
magaviselete mia.tt, de & kinek azután mégis 
megbocsátottak. A napokban Karaocsi Dániel· 
nek temetésre kellett volna déiután 2 órakor 
mennie, de ö a helyett egy korcamiban mula· 
tott, a hová a ~yászolók utána mentek a fE-1-
ültették a korcsma elött váró kocsira. A derlik 
lelkiatya azouban oly ittas volt, hogy b e
f o r d u l t a a a. r o g l y á b a, h o n n a n 
csak nehezen tudták kihuznL 
V égre 4 órára elérkezett a halotta.sházhoz és 
T ó t h Juliánna, férjezett Sz é l Sándorné 
ravatala fölött elkezdett beszélni, összehadart 
mindent, s egy11zer csak fejét elejtve, elné
mult. A megbontránkozott és feldühödött gyá
szoló közönaég szitkok között távozott az ut
czára és nyomban feljelentést tett a par el
len. Karaocsi Dániel volt már perelve gyil
kossági kisérlet miatt, elmarasztalta sajtovét
ségben az esküdtszék és a· mult év tavaszán 
templomból kijövet a hivek meg akarták 
kövezni. 

- Halál egy sörös pohár miatt. N.-Kani· 
zsán P o l l á k Samu korcsmahelyisége véres 
esemény szinbelye volt e hó 2~án, T ö r ö k 
János és .M a u d l István kocsisok erősen 
hozzáláttak aznap délután, a Pollákék szom
szédságé.ban készitett sör fogyasztásához s 
midőn már alaposa.n felöntöttek, sörös poha
rukat is magnkkal vitték. A korcsmáros F e· 
ke t e József 11zolgáját küldte a pohárért uté.· 
nnk. Mandl István legott durván megtámadta 
és mellbe lökte Feketét, Török J á.nos pedig 
oly erővel szurt késsel a hasába, hogy Fekete 
annak következtében másnap a kórházban 
meghalt. A két duhaj a n.-kanizsai törvény· 
szék börtönében várja büntetését. 

- Adomány. Az Elsö · Kossuth asztaltársa· 
ság a polgári jótékony egyletnek 20 frt. az az 
Husz forintot adományozott, mely admányért hálás 
köszönetet mond az elnökség. 

- Megakadályozott szökés. P o z so n y b a 
tegnap érkezett meg Bécsből egy elkelő kül
sejü ur, ki egy mulatóhelyen pompás jókedv
ben mulatott L. kiasasszonynyal. A bécsi ven
dégnek annyira. tetszett a leány, hogy azt az 
ajánlatot tette neki, hogy megszökteti. A 
leány beleegyezett és azonna.! összeszedte sá.· 
torfáját és kiadta az ablaknál váró urnak. A 
rendör ezt észrevette és lopá.st gondolva, el
fogta a szerelmeseket. A városházán azonban 
kiderült a dolog és a bécsi ur kíjóunodván, 
lemondott a hölgy megszöktetéséröl. 

- Gyilkos feleség. S z u d r i á n kraslló
szörényi községben M u r e s i á n Tódor pa.
rasztgazdának sok baja volt 24 esztendős fia
tal és szép feleségével. A kikapós menyecske 
több izben maga hagyta el a férjét1 mire ez1 
tűrelmét vesztve, egészen kitette a házából, 
A napokban megint ösuekerültek, a menyecs
ke hizelgő szóval ismét belopta magát a. sze
relmea gazda szivébe s ugy látszott, békén 
megvannak egymással, mig tegrap reggel az 
asszony azzal &llitott be a községházára, hogy 
férjét halva talalta az ágyában. A csendörst-)g 
gyanusnak \alalta az esetet s csakugyan kon
statálták, hogy Mnresiánt az ágyneroüvel toj
tották meg álmában. Hosszu vallatás után 
& menyecske megvallotta, hogy ö gyilkolta 
mE'Ig az urát, mert szert akart tenni a. va
gyonára. 

- Egy képviselll mint rekruta. Egy franczia 
lap .M i r m a n képviselö katonai szolgá.latba való 
bevonulásáról a következő mulatságos jelenetet 
irja legutóbbi számában, 

(Szintér: a kaszárnya udvara, ·- A csapatok 
gyakorlatot tartanak. - Az ezredes az udvar hát
terében a tisztekkel beszélgetve sétál. - Az őr
mester jö egy ujonczot vecetve.) 

Pégot; káplár l 
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Őrmester ur l 
Itt van egy bnudás, önre bizom. Vegye 

gondjaiba é~ tanitsa meg a fegyverfogásokra. Aztán 
jól jegyene meg - tette hozzá halkan, - es 
MirmlloJl1 a képviselt!. 

A káplár visszaszól, hogy elég, 1 azzal Mir· 
maohoz fordul. 

- Na, kezdjük. Tegye azt, a mit én. Vállra ! 
(Mutatja a mozdulatot.) Ne., csináija l 

- .Nem értettem meg eléggé. 
- Erre tanitották a parlamentben. Pedig hát; 

ez nagyon könnyü és meg gyakorlat közben tiltva 
vr.u a beszéd, 

- Szót kérek ! 
- tn meg rendre utasítom ön~ ! Rajta, kezd· 

jük ujra! Vállra! (Mirman ur megpróbálja a 
gyakorlatot.) Na ez ugyan ügyetlenül ment. H• 
ön a képviselöházban is ilyen, akkor ugyan sajná· 
lom az elnököt, Hat még ilyen egyszerd gyakorla
tot sem ;ud utánam csinálni ? Nézzen ide l Vállra 1 
(Ismét i a gyakorlatot.) 

- Szót kérek személyes ügyben, - szól M. ur. 
- És én két napi elzárást szabok önre.;. 
- Protestálok. 
- Ezért négy ~ap jár. 
(Az ezredes, a ki pár percz óta mögötti:ik állt, 

megszólitja a káplárt.) 
- Hogy hivják ezt az embert? 
- Mirmannak, ezredes ur. · 

- .Mirman ( . , , Ah, ez a képviselö? Sapetll'• 
nek illenék, a milyen nagy szakálla van, Es ön 
még feleselni mer fölebbvalójáve.l. Nyolcz napi 
"egyest" kap. 

(Hátratett kezekkel sétál tovább, a káplár 
pedig .Mirmanhoz fordulva, s:zól :) 

- Lám l Most aztán egyszerre gyönyörű ha
ladást tett. Ezentul tudni fogja lega.lább, mi az 
a fegyelem, a mit régi professzor létére sem 
ösmert. 

- Honnan tudja ön, hogy én az egyetemen 
tanitottam ? 

- Hát nem ismer rám ? Hisz a padellusa 
voltam l 

- Tolvaj gyerek-leány. Kis z i n d ia Má· 
ria bogyesti 14 éves leányzó nagyon meg• 
éhezhetett, mert tolnj uton akarta éhségét 
csillapitani. Ugyanis S á n d o r Tódor kam· 
rájaból több mint hat forintot megha.Jadó 
élelmiszert lopott ki, melyet T a u r Györgyl"é 
padlásé.n rejtett el. A kis bünöst már letar
tóztatták. 

- Fölkérés folytán kijelentjük, hogy lapunk teg· 
napelötti számában és a végtárgyalások sorrendjében lé· 
vö H a c k e r Manus. ki ellen okirathamisirás miatt van 
a végtárgyahla ki til zve, nem c serm 3 i, hanem b a t t o
n '! a i lakos, 

- Kereszteket lopott. V á l e Mária bon· 
azeadi leauy istentélö leány volt és mégis ke· 
reszteket lopott. U gy lehet, hogy rá.beszélték, 
mert saját akaratától alig tett volna ilyet. Ki· 
ment a mezöre és ellopta A r.g y e l a Vazul 
négy és fél kereszt buzájá.t. A leányt eltogták 
a. csendörök. 

- Elveszett ee-v kettlis fedelü ezüst remonteire óra 
a Gyorok és KovMzÍncz közötti ol'l!ZI\guton. A beesftle· 
tes megralá.I6 J o ó Bélr. ronuörfogalmazónál a tárgy át
adása mallett illő jutalomban rés1csü\. 

- Pályázatok. Gazdasági segédi állásra. 
szeptember ló·áig ; írnoki állásra a baáni járás· 
biróságnál 4 hét ala.tt ; pénzügyöri szemiészi ál· 
lásra a kolozsvári pénzügyigazgatóságnál 2 hét alat1i ; 
jegyzöi álhlsra az a r a d i törvényszéknél 2 hét 
alatt ; irodavezetöi állásra a szegzárdi pénzügy• 
igazga.tóságnál 14 nap alatt. 

BYMEN. 
Ungar Lajos volt medveai, jelenleg bács

megyei nagybirtokos tegnap vezette oltár elé 
Budapesten v o l t n e j é t, W e i s z Flóra 
asszonyt, Weisz Hermann temesvári háztnlaj• 
donos leányát, Weisz Julian, a "Buda.pester 
Tagblatt" szerkesztöjének hugát. A fiatal pár 
tisztelői kivánják, hogy m á 8 o d i k h á z as· 
a á g u k boldogabb legyen az elsönél. 

GYASZROVAT. 
t Özv. Stein Joachimné. Őszinte részvéttel 

vesszük a gyáuhirt, hogy S t e i n J oaohim
né szül. W o l f n e r Karolina urnö hosszas 
szenvedés után elhunyt. A megboldogult mat
ronába.n- S t e i n Zsigmond, a "Lengyel és 
Stein" czég beltagj10 szeretett édesanyját 
gyászolja. A gyászjelentés igy hangzik : 
Wolf Sándorné 4zül. Stein Paulina, Gold
schmidt Deszöné, született Stein Róza., 
Stein Zsiga mint gyermekek, Wolf Sándor, 
schmidt Dezső dr. vejei, Stein Zsigá.né szül. 
Buchsbaum Giza menye ugy számos unokái, 
dédunokái és rokonai nevében fájdalomtelt 
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uivvel jelentik forrón sz"retett anyjuk, anyo
suk, 11agyanyjuk és rokonuk S t e i n J o a
h i m n é s z ü L W o l f n e r K a r o l i n ur
nünek hosszabb szenvedés után, élete 65-ik 
évében f. é. augusztus h6 24-én reggel 6 
órakor történt gyászos elhunytát ! A boldo· 
guit hült tetemei f. é. augusztus hó 26-án d. 
e. 10 órakor fognak a halottas házból (b~ábiá.n 
utcza ll. sz.) a helybeli izr. sirkertbe örök 
nyngt.lomra kísértetni. Béke hamvaira! Al· 
d ás emlékére! Arad, 1894. augusztus hó 23-án. 
Koszornk mellözéae kéretik l 

TA.N'OGY. 
- . (-) Lévayné - Városay Gizella 8 oszt. ne· 

velőintézetében a beiratások s z e p t. 1-é n 
kezdödnek és naponkint d. e. 9-12 és d. u. 
3-6 óráig folynak az intézet helyiségében, 
A t ~ é l P é t e r u. l. sz. a. Tandíj bennlakó 
növendé~ért 30, zongoraoktatással 35 irt ha· 
vonkint, bejárókért havi 5 frt. Bővebb felvilá.
gositással szi vese n szolgá.l V áro8y Mal vin a 
igazgató (Fábián u. 6 a. sz. em.) · 

SZINHÁZ. IRODALOM,Mttv'ÉSZET. 
Csiky Gergely szlnmDirói dijal. 

C 8 i k y Gergely összesen 26 szindarabot 
Írt a nemzeti !lZinh'áz számára: 4 tragédiát, 3 
dr&má.t, 9 szinmüvet, 9 vigjátékot, l bohóza
tot s azonkivül l drámai költeményt;, Első 
darabja, mely 100 aranyat nyert az Akadémián, 

•-.. _l!lli,~IIOlt A j ó s l a t vigjáték 5 fel vonásban, el ö· 
ször játszották a nemzeti szinházban 1875. 
október 11-éo, előadták a. mai Mpig 22-szer. 
Többi darabját a. következő sorrendben adták 
elö: J á n n s, trag. 5 felv. 1877. október 15. 
(4-szer}; M a g u s, trag. l telv. 1878, január 
11.·: (3-szor) ; Az e ll e n ,1, l l h a t a c l a n, 
'Vtg'j&ték 3 felv. 1878. október ll. (5-ször); A 
p r o l e t á r o k, ::.zinmü 4 felvonásban 1880. 
január 23. (47 szer); M u k á. n y i vigjáték 4 
felvonásban 1880. október 22. (36-szor); 
C z i fr a n y o m o r u 8 á g, szinmü 4 felv. 
1881. október 28. (43-szor) ; K a v i a r, bohó
zat 3 fl:ll, 1892. rnárczius 24. (ó-ször); A n n a, 
sziomü l felv. 188'2. április 28. (3·szor); A 

, S t o m fa y-o s a. l á d, szinmü 3 fel v. 1882. 
ll... • október 10. (24-szer); B o z ó t i M á r t a, 
1 ~szinmü 4 telv. 1883. február 23. (22-szer); 

C z e o z i l h á. z a s s á. g a, szinmü 3 felv. 
1883. november 23. (8-azor); B u b o r é k o k 
vi~játék 3 felv. 1884. április 18. (29-szer); 
N ó r a, dráma 4 felv. 1884. október 22. (6-szor) 
S ö t é t p o n t, dráma 8 felv. 1885. nov. 
20. (16-szor); S p a. r t a. o u s, trag. 6 felv. 
1886. ápr. 9. (8·or); P e t n e h á. z y, szinmü 
3 telv. 1886. szept. l, (9-szer); J 6 F ü l ö p 
vigj. 3 telv. 1887. január 7. (17-szer); A k o· 
m é d i & s, vigj. l telv. 1887. február 25. 
(7-szar); A v a d r ó z sa, szinmü 3 felv. 1887. 
augusztus 26. (3-szor) ; A v a s e m b e r trag. 
3 felv. 1888. január 14. (16-szor); D i v a t
~ é p, vigjátek S fAlv. 1888. október 26. (3-szor) 
O r ö k t ö r v é n y, szinmü 3 fdlv. 1890. feb· 

r~uár 27. (17-szer); A n a g y r a t e r me t t, 
! vigj. 3 felv. 1890. november 22. (7-szer); A 

n a g y m a ma, vigj. 3 felv. 1891. má.rczius 
6. (29-szer) Csiky ut'i>lsó súndarabját két hét
tel halála után adták elő. Ez A z a t y a fi a. k 
dráma 3 felv. 1891. november 27. (11-szer). 

Legtermékenyebb évek: 1882. és 1887. Ez 
években 8-3 szinmüvet mutatott be a nem· 
zeti szinház közönségének. Legnagyobb si· 
kert ért él: A. proletárok. E müvének 47-szeri 
előadása után a bérlethányad nélküli bruttó 
jöv~delem volt: 32,814 frt 23 kr. Az irói dij: 
4525 irt 38 kr. A oúfra nyomornságo (43-szor) 
bruttója: 23,232 frt 42 kr. tantieme: 4277 frt 

• 78 kr. Muká.nyi (36) 23,122 frt 6 kr., tan
tieme: 3041 trt 73 kr, A nagymama (29) 

_., • 94,683 frt 5 kr., tantieme: 8972 forint 88 kraj
czár. A Stomfai család (24) 10,596 frt 66 kr., 
tantieme 2454 frt 61 kr. A jóslat (22) 8239 
frt 69 kr., tantieme: 1300 frt óó kr. Bm~óti 
.M&rta. (22) 11,673 frt l kr., tantieme 2391 frt 
20 kr. Jó Fülöp (17) 7Q70 frt 80 kr., tan
tieme: 1863 frt 89 kr. Orök törvény (17) 8124 
frli 86 kr., tantieme: 1953 frt. 16 kr. Sö~t 
pont (16) 8639 frt 35 kr., tantieme: 1782 frt 
67 kr. A vasember (16) 6903 frt 86 kr., tan
tieme: 1572 frt 13 kr. Az atyafiak (ll) 5722 
frt 95 kr., tantieme: 1710 frt. 

Csiky összes darabjait előadták a nemzeti 
B z i n h á z b a n 400-s z o r, tehát rnajdüem 
két szinházi év estéit töltötték be. A 400 elő
adé.snak brutto· jövedelme volt ugyancsali a l 
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bérlethányad nélkül 223,896 frt 18 kr. A z 
ö ss z e s i r ó i d i j: 45,745 t r t 73 k r. 

Tudvalevőleg irt még Csiky e szinda.ra· 
bokon kivül népszinmüvet is. A t u n ik á. s 
l e á n y o k-at és egy operettet : A k i r & l y· 
fo g á s-t, malyhez Konti irt zenét. Egyik 
darabját, A n a g y m a m & t előadták Béo1· 
ben is, éa ennek jövedelme nincs a fenti ösz
szegben. Szá.mos müvet forditott görögből, an· 
golból és fra.ncziá.ból. 

Ha a fenti összeghez a. vidék1 szintársu
latok jutalékát és egyéb írói JÖvedelmeit hoz
zá vesszük, ugy 60.000 forintra tehető Csiky 
összes írói honoráriuma1 a. mi elég csinos ö8z· 
!!IZeg -:1gyan, de ha meggondoljuk, hogy D u
m a s, S a. r d o u vagy O h n e t egy szinda
ra.bjának is van ennyi jövedelme, akkor bi
zony nem foghatjuk rá. a m a g v a r szinmü· 
irókra, hogy oly nagyon busás jövedelmük 
volna. 

* Vidéki hirlaplrodalom. Szegeden· szeptero
ber hó 15-én "A. l f ö l d i L a p o k" ozim 
alatt uj társadalmi és szépirodalmi hetilap in
dul meg, melynek felelős szerkes~töje dr. F é
n y e s Samu, társszerkesztöje pedig H e v e
s i Jenő lesz, Az uj lap elö:fizetési ára egész 
fivre 5 frt és megrendelhető F ü r t ö s testvé
rek ozég kiadóná!. 

A KÖZÖNSÉG KÖRÉBÓL.* 
Sikkasztás Glogováczon. 

F r a n k J á nos glogováczi róm. kath. 
plé-bános személyes vezetése alatt f. év feb· 
ruá.r hó 19-én egy 12 tagu küldöttség b'=!lügy· 
winiszter nr ö nagymeltóságához ellenem pa· 
nasszal járult és az alkalomm&l Frank János 
plébános és még 243 aláirás~al elátotL fegyel
mi ftlljelentést nyujtott bP., malyben a. gyám
pénztár rendetlen, hanyag és felületes kezelé
seért ugy 14,000 frt sikkasztással vádol - és 
azzal meg nem elégedvén - egyid~jüleg B u· 
da pestről az "A l f ö l d" 42 számába a kö
vetkező táviratot menos?.tett~ Aradra : 

Glogováczl küldöttseg Hieronyminél. Bu
dapest tebru9.r 21. Glogová.cz közseg 12 tagu 
küldöttsége H i er o n i m i n é l ma tisztelgett, 
kérve a községben eiöfordult 14,000 frtos sik
kasztás íigyben a szigoru vizsgálat megindi
tását. Hieronymi mosolyogva mondta, hogy 
ugy is megtette volna, kár volt feltáradni. 

Továbbá a napi hirekben: 
Nagy sikkasztás Glogováczon. Glogovácz 

községében nagy sikkasztás történt, 14,000 frt 
tünt el. A Glogovácziak kiildöttséget menesz
tettek H i e r o n y m i h e z, hogy vizsgálatot ren
deljen el a sikka.sztásj ügyben. 

Ezen t~ljelentés következtében a glogo
váozi gyámpé:aztárba.n folyamatba tett és 6 
napon át tartott alapos tételenkinti vizsgálat 
után hi va talosan megá.llapittatott, hogy a g l o· 
gováczi gyámpénztárban sikkasztá~t uem tör
tént és egy krajczá.r hiány sincsen ; továbbá 
konstatálta.tott, hogy 27 évi jegyzösködésem 
ideje alatt kölcsön adott 100,000 frtot megha
ladó ös~zegböl soha egy krajczár sem iratott 
le mint hehajthatlan tartozás, és ezen összeg
böl még fe:cálló tartozásokból f'lgy kraj
ozár sem vált behajthatatlanná - s igy sik
kasztás, visszaélés; de söt mulasztás sem for
dult elő. 

Hogy ezen tényekkel szemben való or
szágos meghurczolt&tásom és rá.galmaztatásom 
megtorlása. végett & vizsgálat alapján belügy
miniszter ur ö máltóságától nyerendő feloldás 
urán benyujtandó bünügyi feljelentésre az il
letékes birságtól elégtételt nyerek-e ? nem tu
dom ; de mivel az ily feljelentések - rend
szerint huzamosabb ideig tartanak, addig is 
saját reputáczióm és & nagy közönség irányá
ban táplált nagyrabecsülésern arra kénysze
rit, hogy e méltá.o nagyfelLünést keltett szen· 
zácziós, irányzatos és rossz indulattal országoa 
hirü vé tett, papitalár alatt tekintélyre és m~g· 
bizhatósá.gra. igényt tartó hiresztelés nem 
egyéb, mint Jegcsekélyebb alappal sem biró 
aljas rágalom. 

Glogovácz, 1894. aug. 24. 
ORODY NÁNDOR, 

glogováczi köza,igi jegyzö és 
gyámpénztári ellenek 

• Az e rovatban kiadott közérdekn közlemények dij
talauul közöltetnek és a felelileség a beküldöt illeti. 

Szerk. 

a 

TÁVIRATOK. 
Tüz Mohácson. 

Mohács, augusztus ~4· (Saj. tud. táv.) 
Tegnap délelőtt a város egyik legnépe-. 
sebb utczájában tüz ütött ki, mely a tüz
oltóság és a lakosság önfeláldozó fárado
zása következtében localisáltatott. A nagy 
szárazságban attól kellett tartani, hogy 
az egész utczasor leég. A kár igy is te
temes. 

Hogy kell bánni az oláhokkal ? 

H.-M.- Vásárhely, augusztus 24. (Sa j. 
tud. táv.) Szemben ázzal a sok kudarczczal, 
amit az idegen nemzetiségi tanítók szá
mára létesitett magyar nyelvi tanfolya
mok felmutatnak, városunkban ez a tan
folyam a legszebb eredménynyel végző
dött. A mi tanítóink nemcsak kitünöen 
vizsgáztak, kivétel nélkül, de az egész 
tanfolyam alatt a legbuzgóbban tanultak, 
a lakosság iránt szivélyesek, hálásak, jó 
indulatuak voltak, szóval ugy viselkedtek, 
mint jó magyarok s amikor elbucsuztak, 
ez a bucsu a legmelegebb, legbarátság-o
sabb volt, ugy hogy a tanítók szószóló
ját a bucsulakomán a polgármester szép 
magyar beszédjeért a társaság viharos 
éljenzése közben megcsókolta. Az egész 
nagy méltánylást érdemlő siker titka a~ 
hogy H.-M.-Vásárhely lakossága és ható
sága kezdettól fogva a legszivélyesebb, 
legbarátságosabb magatartást tanusitotta 
a tanítók iránt. Mindenben . ugy bántak 
velük, mint vendégekkel s ha a jelek 
nem csalnak, ez a bánásmód bizonyult 
eddigelé a leghasznosabbnak. E tanitók 
közül sokan jövö évre önként visszajön
nek Vásárhelyre, hogy tökéletesen meg
tanuljanak magyarul. 

T ül~ 
Abauj-Szánt6, augusztus 24. (Saj. tud. 

táv.) Tegnap az izraelita iskola és a te
metkezési egylet épülete leégett, még pe
dig gyujtagatás következtében. Szeren
csére az esözés megakadályozta, hogy a 
tüzvész nagyobb kiterjedést vegyen. 

Kazánrobbanás. 
Bécs, augusztus 24. (Saj. tud. táv.) 

A helybeli gyufagyárban a mai nap fo
lyamán kazánrobbanás történt. - Sokan 
megsebesültek. Halott nincs. 

Megtagadott szentesités. 
Zágráb, auguszt. 24. (Saj. tudosi

tónk távirata.) A tartománygyülés által 
elfogadott tisztviselök fizetésemelésére 
vonatkozó törvenyjavaslat szentesitése 
meg lett tagad va, mert a horvát kor
mány azota oly módositásokat foganato
sított, melyeket felsöbb helyen nem talál
ták elfogadhatónak. 

A királyi család tagjai csoport-képe. 
Ischl, augusztus 24. (Saj. tud. táv.) 

A király levétette magát 3 unokájával, 
Mária Valléria föherczegnö gyermekeivel, 
a polyás főberezeget öleben tartva. 

1897-iki közegészségügyi kongresszus. 
Be·tlin, augusztus 24. (Saj. tud; táv.) 

A városi tanács elhatározta, hogy· szep
temberben Bupapesten ülésező közegész
ségügyi kongresszust nem fogja 1897-re 
Berlinbe meghívni, mert a kongresszusnak 
itten leendö megtartását több okból czél· 
szerütlennek tartja. 

i 

J 
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Az oláh parasztok helyzete. 

Bukarest, augusztus 23. (Saj. tud. táv.) 
Az itteni -.Septamana-. a magyarországi 
oláhokról czikkezvén, megjegyzi, hogy 
elóbb Oláhország parasztságát kellene a 
rabszolgaság alól fölszabadítani. 

A szedánl emlékünnep megszüntetése. 

Páris, augusztus 24. (Saj. tud. táv.) 
Állitólag a német császár a Franczia- és 
Németország közt fennálló békét szem 
előtt tartván, a szedáni emlékünnep meg
szüntetését tervezi. 

Anarkísták elfogatása. 

Ravenne, augusztus 24. (Saj. tud. táv.) 
A rendörség a katonaság támogatásával 
rendkivül sok anarkista fegyvert, löszert 
és iratot foglalt le, U gyszintén sok anar
kistát elfogott. 

Megölt japán követ. 

London, augusztus 24. (Saj. tud. táv.) 
Soulban a koreai katonák a japán köve
tet megölték. 

Rendreutasitott főpapok. 

Róma, auguszt. 24. (Saját tud. távirata.) 
A pápa megbízásából sztgoru körlevél 
ment a püspökökhöz, mely megtiltja a po
litikai szinezetü felolvasásszerü prédiká
cziók tartását, melyek az egyház hivatá
sával ellenkeznek. 

A czár ellen tervezett merénylet. 

Pétervár, augusztus 24. (Saj. tud. táv.) 
A czár elmaradását a szmolenszki had
gyakorlatokról s uti tervének megváltoz
tatásával Dábába utazását nem a czár be
tegségének, hanem a Szmolenskben föl
fedezett rendkivüli kiterjedésü merénylet
terveknek tulajdonítják. 

Orosz hadihajó a Marmara·tengeren. 

Pétervár, augusztus 24. (Saj. tud. táv.) 
Az orosz külügyminiszter azon kérést in
tézte a portához, engedné meg, hogy egy 
orosz hadihajóval kiküldött expediczió a 
Marmara-tenger fenekén geologiai tanul
mányokat tegyen. A port1. ezt megen
gedte, de kikötötte, hogy e.gy török ten
gerésztiszt is vegyen részt az expediczió
ban. 

KÖ:ZGAZDASÁG. 

ARA Dl KÖZLÖliY. 

A h81Jseni légy 11.pró kis legyecske. A kifej· 
lödött légy maga nem kártékony. A légy egy év
ben rendszerint kétszer szaporit ; egyszer tavasz· 
llzal, áprilisban, m&sodszor liszszel augusztus
szeptember hónapokban. Az é.lczá.nak a táplálékát 
a kalé.szos növények képezik, és pedig első sor- · 
ban a b11za, aznté.n a rozs és árpa. A nőstény 
petéit a gabona leveleire rakja. A petéből kibuv6 
apró álcza leesuszik a gabona tövéhez és ott a 
fiatal tojásból táplátkozik, Az általa okozott kárt 
redszarint csak tavaszszal, midön a gabona szárba. 
indul, vesezük észre, mert a hesseni légytől meg~ 
támadott gahoua levél kalászt nevel, minthogy min· 
den hajtá8 melyen ilyen légy-áleza van, elpusz
tul. Sok esetben pnsztitásai már összel megálla
pithat6k. 

EbbiSI megtudjuk, hogy a hesseni légynek egy 
öazi és egy tavaszi rajzása van, és hogy a kárt a 
légynek á.lczája okozz•. 

Aratáskor a légy bábjaa tarló
b an va n. 

Ezt a tarlóban lev5 bábot ko!ll elpusztítani, 
hogy a károsodásnak elejét vegyük. Erre pedig a 
követkozö módozatok kinálkoznak : 

l. A b e t e g, v a g y i s a h e s s e n i 
l ég y t ö l me g t ám a d o t t ta r 16 k n ak a u
g u s z t u s v é g é i g l e g k é s ö b b • z e p
t e m b e r 5-i g v a 16 fe l s z é. n t á s a. 

2. C ll a l v e t é s e k l é t e s i t é s e. 
a. A v e t é s i d e j é n e k o k t 6 b e r i g 

való elhalasztás&. 
A beteg tarlóknak augusztus végéig, legké

söbb szeptember ő-i·g való felszántll.sa által azt 
érjük el, hogy a l abok a talajban mélyre kerül· 
nek és igy elpusztulnak, Ez okból a szántásnak 
mélyen kell történnie, " e.midön a beteg tarlók 
már felszántattak, fokozato:;an felszántacdók a 
többi tarlók is. Ott, hol nem szAnthatjuk fel az 
összes tarlót lísszel, rendszerint még azoka~ 
szántsuk fel, amelyekbe te.va.szi kalászos gabona 
kerül. 

A csalvetés abból áll, hogy aratás után az 
egyes táblákon egy keskeny pás~tát ó-10 lépés 
szélest felszántunk és ezt buza vagy ll.rpával be
vetjük. A gabona e helyen korán kikel s a hes· 
seni légy, mert zöld vetés egyebütt nines, nagy 
mennyiségben keresi fel. Ezen vetést aztán októ· 
ber vége felé e.lilszántjuk1 mi.által a benne levö 
álczák elpusztulnak. 

A vetés idejének októberig ve.ló elhalasztása, 
vagyi.e a kései vetés a harmadik védekezési m6-
dot képezi. Amint ugyanis a legyek kibujnak, 
igyekeznek petéiket lera.kni. Minél későbbi a ve
tés annál több idő telik el a legyek kibuvása és 
a vetés kikelte között, ll igy annál nagyobb e. va· 
16szinüllég, hogy a legyek legnagyobb része, e. ke· 
lés előtt elpusztul. 

Hogy tehát a hesseni légy pusztitbait meg· 
előzzük, a tarlókat kell még e. tél beáll ta elött 
felszá.ntanunk, cealvetéseket létesitenünk, s a ve· 
té1 idejét késöre elhalasztanunk. 

Aki ezt megteszi, e.z a ma.ge. és a. szomszédja. 
kárát is elhárítja, s ezért igyekezzenek a földmi
ves ie.zdák szomszédaika.t nen védekezésre buz
ditani és szoritani. 

Aradi heti gabnavásár. 
- Sajit tudó•itónktól. -

Védekezés a hesseni légy ellen. Arad, augusztus 2•. 
-Az .A ra d i Köz l ö n yK eredeti tudósitása. - (S. ss) A buza árának további jelentéke-

Mak6 augusztus u. l nyebb csökkenése már csak napok kérdése ; 
· • d · ' . mairoaink ezükaégletük legnagyobb részét he-

A c 8 a n a m e_ g Y 8_ 1 g~ z~ 8 8 _á g 1 szerezték és ugyszintén kereskedöinknek is 
e g y l e t két nagybtzottsagot küldott k1 an- elég nagy raktárjuk van a spekuláczióhoz, s 
nak tanulmányozására, miként lehet a vetése- igy csakis egy külföldi nagy ha.usse segithet 
ket pusztító hesseni légy ellen legsikereseb· még nér~lil~g. . _ _ .. 
ben védekezni. ~ bizottságok tagjait a leg- ~A kmalat a ma~ piaczon ts 6ra~1 _volt, 

- • • . • . vevot csak kevés szamban lehetett latOl, és 
kltünobb gazdaszok- és nagybirtokosokboi va- csak az elsörendü minöség tudta árát fönn-
lasztották. A. két bizottság tanulmányának tartani. 
eredménye az alát..b egész terjedelméban Az árpa ára folyton emelkedik ugy a ten~ 
közölt röpirat, melyet K r is t 6 f fy József gerié. , . . . 
főtitkár lO,tXlO példányban kinyomatott 8 hol- • Mas ga.~na.nemüek Jelentektelen hozatallal 

1 k k é ~--lel ü r··k k" t é t valtoza.tlan ara.kon keltek. 
nap a _a oso • 0 m ve 0 oz sz t og Eladatott, a ma.i és tegnapi piaczon: 
osztatn1. B u z a 4000 métermá.zsa. 5 frt 40 krtól 

a. röpirat - melynek más vidéken 1s 6 frtig. 
nagy hasznát vehetik - igy hangzik. R o ~ ll 250 métermázsa. 4 frt 70 krtól 4 

• frt 80 kng. 
A r p a 400 métermázsa 5 frt 60 krtól 5 

frt 70 krig. , Sajll.t kirb tanul a magyar. 
Az idén a magyar ga?.dák egy igen jJlente

Jreny része ismét saját kll.rán szerzett ismereteket, 
megtanulta nevezetesen azt, hogy a hesseni légy, 
amelyre eddfg dgyet se vetett, a buzatermést nagy 
mártékben megtudja apas1.ta.ni. 

Hogy a kár elmultával a tanulás teledé
kenyaégbe ne menjen, arra szolgál e kis füzet. 

T e n g e r i 5 fr t SO krtól ó irt 60 krig. 
z a b ó frt ao krt-ól 5 frt 60 krig. 

:= Kisjen ön és vidékén - írja levelező nk 
- a teng~:~ri nehányszor jól megázván, fel
bd ült és a. késöbbi, még el nem száradt ve té· 

1894 augusztus 25 

sek némi javulást muta.tnak. Nagyrészt azon 
ban az eső már elkésve érkezett. - Az apró 
szemü teng~'>rit itt~ott már törik. A. répa szin 
tén megélénkült; a felső levele& nem oly 
fonynyadtak, mint a mult hóban voltak, az 
alsók azonban egészen el vannak már szá 
radva. A természetes és mesterséges kaszálók 
eléggé azépen felfrissültek. 

= A ftloxera pusztitása. A filoxera ujabb 
pusztításáról vettünk hirt. Hunyadmegyéoek 
a marosillyei járáshoz tartozó T a. t a r e sd 
község határában óriási területen lépett fel a. 
filoxera, miért: is az összes szöllőterületeket; 
zár alá tették. 

Sze1zGzlet. 
- Augusztus 2•. -

llai jeg!"zéeeini: : Készáru nagyilan ayera ezen [>4,. , 
i::iclliryoen öj.5Q bordó nélkdl per 100 liter •t. beillérn-.1 
8ó ln fogyasz,ási adót. 

Budapeati gabnatözsde. 
- Az ,.A r a d i K li sl ö n y• Uriráti tudóaitúa. -

Budapest, augusztus U. cL 11. 5 6ra. 
"9" 

& ' IriaJJatllOOklg.ár 
!rrttól frtig 

Buza bánd.gi uj . -. 
6.55 6.80 

~ l 

Buza ti~zavidéki • • • • 
Buza pPstvidéki . • . 
Buza féjérmt;gyei .•• 
Buza bácskal . . . • 

• 6.M 6.!5 
uo ~ . .,~--...... ~ . -.--. 

-Rozs uj, I-s6 rendO. . • . • • . • • 6.0:: 5.11::1 
Ro za uj. ll-od rendB. . • . • 5.- 5.05 

-Arpa takarmány . • . . . • 5.50 5.90 
Arpa égetni való • . • •••. ~. . . 6.20, '1. 
Arpa sörfözdei . ;j~-!-80j_~_0o Zab . . . . . . . •• ,.

1

_._._. ji-ó.S0:1~ Tengert bánsági . • . • •• -- -
Tengeri másnem il • : 

1 ~~ Ú 5 Ú 
Kápolzta~repoze bánsági . . •. ~~~· 8.86 1~ lföies . . . . . . . . . . . . . . c··-1-· 

--Buza szept.-okt. • • • . ~,-.-.-. 
1 

6.úól 6.ó 
~ i Buza márcz.·ápr. , • . • . • • • . . • . 6.98 7: 
""i Buza máj.-jun ... , . • • . • , •. - -~-:o ~ --· . ,- _ __:_ 
-o :J!o~• szept.-ol.t . . . 1 _. _··-· 6.14~ 5.1 
... l Tengeri jul.~aug. . . . , . · • . . -.- -. 
'"' , Tengert aug.-szept. . . • . , • •. . 5.72 6.78 ....._il. 
-~!_Tengeri októberre , , .. 

1

1_· •• :-·--:!-· 
.s l Zab márcz.-ápr. , . , . . . , . 1 • • , 6.07

1 
6.09 

:Il _Za~ ~ze~~··okt~ • . . . ... , • ~ 1 ..:....:__:_ ~~1 __ 6._77 
Kápoazta·repoze aug.-szept. 189•. .• • • • 9.00j 9,1í6 

SZEB.KESZTŐI ÖZENETEK. 
Az aradi Iparos Ifjak önképzö és betegse-

gélyző egyletét figyelmeztetjük, hogy közleményét. 
idejekorán küldje be hozzánit s ne akkor, midőn 
már egyik vagy másik lapban megjelent, mert ez 
esetben kénytelenek leszünk ugy bán:~i azoklial, 
mint a most beküldöttel : t. i. - pa.pirkosarba 
veie l -

' 
' . 

l. O. (Makó) Köszönjük, A kérdezett 
ügyben sziveskedjék megirni, mikorra kell s mi 
azonnal és készséggel utnak inditjnk. 

Sz. P. (Körmöczbánya.) Szives üdvözletünket..tA•· --.~". 1 

s azon rövid válaszunkat küldjük, hogy b. óhaj 
tása szerint fogunk eljárni mindkét dologban. 

"Hungária" (Budapest) Tessék a kie.d6-hive.ta.l
hoz fordulni. 

' VIZJELZÉS. 
1894. évi angnsztns b6 2•-én reggel 7 órakor 4bzlelt viz 
illások. idöjáris és höfokok a marosi lis tiszai vizmérczén. 

Eszielésl 
állo•ú 

ldöj!ris j Yizállie Ii&Yutapíc 

lcztimétr.,estimétr-t 

Branyicska • + I • • derlllt - 34 -
Arad , . . . + 17' derlllt - 126 -
Me.kó • • • • + 19° derilU - 26 -

l Szeged • , + 18' derült - -ü -
Gyoma , • - - - -

A + jel a O feletti hómérsék és vidiliaokat Jelzi. 
A. - jel a O aiatti hömérijék és Tiz1másokat jelzi. 
Arad, 1894, augusztus U. 

A •· kir. folya••tiniSkJ blvatal. 

mEGENEK NÉVSORA. 
- Auguaztus 24. -

Febér Kereazt szálloda: Blaha Ferencz birtokos, Bo 
rosjen ö. 

Yaautf szálloda: B<'hlosz. Sára. Uj-Verbisz. Liebbald 
Béni lapszerkesztő, Dombovár. Herz Bernát tanító, Kis 
jenö. Hercz Bemátné, Kisjenö. Szita Istváa. földbirtokus 
Orosháza. Erdös :Miilály közs~gi jegyző, Becakerek. 

Eelelös szer.i;;eaztö; Vasa Gaza. 

, 
~ 

. ·Í 

l ·, 
l • 

i • 
l 
i 

. . 
' ' ' 

l 
r ~ 



1894. an~nsztns 25. ARADI RÖZLÖNY. 
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Hirdetmén~. 
Ezennel közhirré teszszük, hogy Arad állo· 

másunk árukiadási raktárában r. hó 27-én reg· 
geli 9 órától kezdve a vonalainkon kézbesithet
lenné vált áruk, felesleget képes& és talált tár
gyak nyilvános árverés utján eladatui fognak. 
Nevezetesen : festék, enyv, üvegáru, firniss, bor, 
cognac, olaj, szappan, üveg-papir, vas-szeg, egy 
kocsi-rakomány deszka, székek, üres hordók, 
üres zsá.kok, dobsin, géprud, csizma-máz, dörzskö, 
villamos-készülék és gabona-söpredék. 

Ezen árverésre a t. oz. közönség tisztelettel 
meg hivatik. 

Arad, 1894. augusztus hó 19. 
Az iizletvezettiség. 

I6o63/94· I. szám. 673· 3-3· 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak Gyulafehérvár állo· 

másán lev& pályavendéglő bérletére ezennel zárt 
ajánlati pályázat hirdettetik. 

A bérlet 1895. évi január hó I-vel kezdő
dik és tart ezen idöponttól számított három 
éven át, vagyis 1897. évi deczember hó 31-ig. 

A bérleti feltételek a m. kir. államvasutak 
aradi üzletvezetőségének I. osztályában a ren
des hivatalos órákban megtekinthetók, mi.ért is 
ajánlattev&kröl feltételeztetik, hogy azokat isme· 
rik és egész terjedelmükben kötelezöknek elfo
gadják. 

Az 50 kros bélyeggel és a boritékon •Aján-

lat a gyulafehérvári pályavendéglÖ· bérletérec 
felirattal ellátott ajánlatok lepecsételve f. évi 
november hó 20-án déli 12 óraig az alulirott 
üzletvezetőség I. osztályán ál nyujtandók be. 

Bánompénz fejében 100 azaz egyszáz o. é, 
forint készpénzben vagy állami letétekre alkal
mas értékpapirokban legkésöbb f. évi november 
hó 30 án déli 12 óráig a m. kir. államvasutak 
aradi üzletvezetősége gyűjtőpénztáránál Aradon 
leteendö. Takarékpénztári betétkönyvek letét 
gyanánt nem fogadtatnak el. 

Ezen feltételektöl eltérö vagy nem a kitü
zött határidőre beérkezett ajánlatok nem vétet
nek figyelembe. 

Az ajánlatok közt a választás szabadon, a 
bérösszegre való tekintet nélkül történik. 

Arad, 1894. évi julius hóban. 

Az iizletvezettiség. 

VASUTIVONATOK MENETRENDJE 
Érvényes 1894. évi május hó l·étöl. 

Budapest-Arad. 

BUDAPEST 
Szolnok 
Csaba 
Kétev~Uza 
Lök ös hba 
Kurtics 
Sofronya 
ARAD érkezik 

indul. 

" 
" 
" 
" ,. 
" 

reggel 
8,05 

11,10 
2,23 
2,54 
3,12 
8,28 
8.40 
8,55 

d4lután 

d.Slut. 
1,55 
4,00 
555 
6:13 
-,-

6,37 

este 
10,-

1,87 
4. 37 
6,08 
5,26 
6,43 
5,55 
6,10 

reggel 

Arad-Budapest. 

ARAD indul 
Sofronya " 
Kurtics ,, 
Lökösháza " 
Kétegyháza " 
Csaba " 
Szolnok " 
BUDAPEST .Srkezik 

d. e. 
ll,HO 
11.46 
11,68 
12,14 
12,37 
1,28 
4,25 
7,35 

este 

l'eggel· 
8,20 
-,-

8,38 
fl, 49 
9,03 
9.25 

11,46 
1.20 

délután 

este 
9,45 

10,02 
10'16 
10,35 
11,-
11.45 

3,00 
6,30 

reggel 

Erdély felé. 
d. u. reggel d. u. 

2,30 6,35 4,30 ARAD indul 
este 
-,-

2,44 6,46 4,42 
8,15 7,07 5,03 

Glogovácz " 
Gyorok ,, 

-,-
-,-

8,82 7,18 6,14 
.Srk. 8,58 7,35 5,32 

Paulis ., 
Radna-Lippa " 

-,-
-,-

Konop " 
Berzova " 
Tótvárad " 
Soborsin " 
Piski " 
Gyulafebvár ,, 
Tövis érkezik 

-,- 8,00 5,56 -.-
-,- 8,H 6,12 -,-
-,- 8,38 6,41 -,-
-,- 8.56 7,00 -,-
-,- 11.04 10.11 --.-
-,- 12.51 11.18 -.-
-,- 1.20 11.40 -.-

délut n éjjel 

Erdély felől. 

Tövis indul 
Gyulafebvár " 
l'iski " 
Soboirsin " 
Totvárad ,. 
Berzova ,, 
Konop " 
Radna-Lippa " 
Paulis " 
Gyorok " 
Glogovácz " 
.ARAD lirkezik 

éjjel 
3.19 
3.4d 
5.35 
8,21 
8,40 
9,09 
9,26 
9,58 

10,11 
10,26 
10,48 
11,00 

délelőtt 

-.--.--.-
-,-
-,-
-,-
-,-

5,47 -
6,02 
6,18 
6,47 
7,00 

reggel 

este 
1.35 
2.14 
8.59 
6,26 
6,42 
707 
Ú 4 
-Ú8 
8,08 
8,20 
8," 
8,55 

este 

Arad-Csaba-Nagyvárad. 

ARAD indul 
Sofronya " 
Kurtics " 
Lökösháza " 
Kétegyháza " 
Kígyós ., 
Csaba ., 
NAGYV.ÁRÁb érkezik 

reggel este 
ö,l8 8.56 
5,81 4,ö7 
5,4. 6,17 
6,00 5,41 
6,18 6,20 
6,31 6,43 
7 ,().f '1,00 
9,32 -,-
délel6ii este 

Nagyvárad-Caaba-Arad. 

NAGYVARAD indul 
Csaba " 
Kig {·a " 
Kétegyháza " 
Lökösháza " 
Kurtica " 
8ofronya ,1 
.A.J.ti.D érkezik 

délután 
4,29 
7,10 
7,2. 
7,40 
7,69 
8,17 
8,80 
8 •• 6 
eg te 

....... , tYr bt t"'"Mt•• s#'rew-•u•·w · 

reggel 
-,-

7,09 
7,24 
7,47 
8,14 
8,38 
8,58 
9,10 

délelőtt 

Arad-Temesvár. 

ARAD indul 
Uj-Arad " 
N'llmetságh " 
Vinga " 
Orezifalva ,, 
Marczifalva " 
Szt.-András " 
TE.MESV ÁR érkezik. 

reggel 
6,25 
6,43 
7,05 
7.32 
7~48 
8.03 
8,19 
8,42 

délelőtt 

d. e. 
11,35 
11,59 
12,24 
12,52 

1,09 
1.25 
1,44 
2,10 

dél ut. 

este 
5,58 
6.09 
6, 27 
6,48 
6.58 
7,09 
7,21 
7,39 

este 

Temesvár-Arad. 

TEMEBV AR indul 
Szt.·András 
Marczifalva 
Orezifalva " 

" " 
Vinga 
Németságh 
Uj-Arad 
ARAD érk. 

" 
" 

reggel 
8,00 
8,20 
8,34 
8,45 
9,02 
9.17 
9.34 
9,44 

délelőtt 

d. ·u. 
1,12 
1,41 
1,59 
2,15 
2.40 
2,57 
3,30 
3,44 

délután 

este 
8,15 
8,45 
•. 05 
:;.'~t 
0,46 

10.17 
lO.J.I 
10,1'>-. 
es h 

Uj-Szt.•Anna-Kétegyháza. 

UJ-SZT.-ANNA. indul 
Simánd " 
Kisjenö-Erdöhegy • " 
Székndvar 1, 

Sikló ., 
Ottlaka " 
EleJ. " 
KÉTEGYHÁZA érkezik. 

d. e. 
8,00 
8, 31 
9,20 
9,36 
9,51 
10,5 

10,28 
10,38 

délelőtt 

este 
6,,0 
7,11 
7,56 
8.11 
7.26 
8,40 
8,57 
9,12 
este 

Kétegyháza-- Uj·Szt.-Anna. 

KÉTEGYHAZA indul 
Elek " 
Ottlaka ,, 
Sikló " 
Székudvar " 
Kisjenő-Erdőbegy " 
Simánd " 
UJ-SZT.-ANNA árkezt. 

reg-g-el 
Ú 7 
5,30 
5,40 
5.51 
6.03 
6.24 
tÚ9 
7,14 

délelőtt 

d. u. 
3,03 
3.23 
3,36 
8,50 
4.06 
•. 39 
ó,10 
5.40 
este 

Mezőhegyes-Kétegyháza. 

:MEZÖHEGYES ind. 
Kamarásmaj. ,. 
Nesztl ,. 
Kovác 1báza " 
Bánhegyes ,. 
li.-Boazás ,. 
Bánkut l' 
KtTEG YH.A.ZA érk. 

reggel 
7.05 
7.17 
7,25 
7,42 
8,Q.f 
8,2[1 
s::11 
8,55 

eálelött 

·este 
8,30 
8,41! 
S,:í2 
9.10 
9.33 
9,;)5 

10,09 
10,30 
éjjel 

Kétegyháza-Mezöhegyes. 

KÉTEGYHAZA ind. 
Bánkut • 
Megyes-Bodzás • 
Bánhegyes • 
Kovácsbáza ,. 
Nesze ,. 
Kamarás-major ,. 
KEZÖREGYES ért. 

délután 
3,00 
3,22 
8,40 
402 
4:25 
4.39 
4,48 
500 
délután 

g gel 
6,16 
5,36 
5,49 
6,08 
8,23 
6,35 
8, 4 :l 
6;56 

este 

Arad-Szeged. 

ARAD indul 
Szt.-Tamás " 
Pécska " 
Battonya " 
Tompa " 
Mezőhegyes " 
Csanád-Palota " 
Nagylak " 
Apátfalva " 
Makó " 
Kis·Zombor " 
SZEGED érkezik 

reggel 
5,00 
5.24 
5,43 
6.12 
6,24 
7,01 
'1,22 
7,39 
S,Ql 
8,26 
8, 42 
9,33 

délelőtt 

d. e. 
9,00 
9,22 
9.36 

10,01 
10.11 
10,40 
11,00 
l 1.15 
11,35 
11,56 
12,12 

1,00 
délut. 

Szeged-Arad. 

SZEGED 
Kis-Zombor 
Makó 
Apátfalva 
Nagylak 
c~nnád-Palota 
Mezöhegyes 
Tompa 
Battonya 
Pécska 
Szt.-Tam,ís 
ARAD érkezik 

indul 

" 
" 
" ., 
" 
" 
" 
" 
" 
" 

d. u. 
2,20 
8 12 
3:35 
8 55 
4:02 
4,17 
5,08 
5,32 
5,45 
6,LO 
6,23 
6,45 
este 

este 
6,00 
6,46 
7,05 

. 7,24 
7,45 
8,00 
8, 28 
8, ilO 
9,02. 
9 26. 
9:39 

10,00 
éjjel 

Arad-Gurahonoz. 

ARAD indul 
Ötvenes " 
Zimánd-Ujt'alu ,. 
Uj-Szt-Anna " 
Világos " 
.Mu~zka-Magyarád " 
Pankota " 
Apatelek ,, 
Borosjenő " 
Bokszeg-Beél " 
Borossebes-Buttyin " 
Almás-Alcsill " 
GURAHONCZ érkezik. 

reggel 
6,40 
6 .. 16 
7,02 
7,19 
7.46 
7.öll 
8,04 
8,35 
8,44 
9.09 
9,:!8 

10,05 
10,:!0 

délelőtt 

d. u. 
5.23 
6,39 
5.411 
6,rl2 
6,29 
6,36 
6,47 
7.18 
7.27 
7,.'>2 
8,20 
8,47 
9.02 

es to 

Gurahonoz -Arad. 

GURAHO~CZ indul 
Almás·Alcsil " 
Borossebes-Buttyin. " 
Bokszeg-Beál " 
Boro~jenő " 
Apatelek " 
Pankota ,. 
.Muszka-Magyarád " 
Világos " 
Uj-8zt-Auna " 
Zimánd-Ujfalu " 
Ötvenes " 
.ARAD érkezik 

reggel 
4.15 
4.32 
5,02 
5,31 
5,56 
6.06 
s.4a 
6,.)1 
6.58 
7;24 
7.44 
7,50 
8,0"3 

délelőtt 

d. u. 
3,00 
3,17 
8,47 
4,18 
4.41 
4,51 
5 29 
Ú5 
5,42 
6,08 
6.80 
6,8a 
6,52 

este 

Borosjen 8 -Csarm Ci. 

déleliHt 
Borosjanó .Jindul . 

d. u. 
4,20 
4.49 
5;1!1 
5, 47 
6,00 
6.54 
7,21 
7.43 
8.09 
!!.51 
9,10 

10,10 
este 

reg~el 
3,00 
4,08 
4,50 
ó,llí 
6,42 
6,02 
7,1)0 
7;27 
7,4~ 
8,10 
8 24 
s:5o 

délelőtt 

d. u 
12.:10 
12,55 

l/18 
1,36 
2,:~9 
2,52 
3,26 
4.28 
4,43 
5,43 
6,53 
7,38 
S,OI) 

-,-
-,--,-
-,--,--,-
-,- .. -,--,--,--,--,-
-,-

este 
7,:35 
8,35 Csermő _ erke:uk 

8.:Ji) 
\l,.)') 

délelőtt este 

Csermő-Borosjen ö. 

Oserm5 ind11l 
Borosjen6 érke:~ik 

reggel 
4.50 
6,50 

reggel 

d41u~.tn 
8.85 
4, 85 

délut~Ul 
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Magy. kir. aliarnvas utak. Uzletvezetöseg Zágráb. 

653. 1-3. 

A kir. szab, pé~barcsi vasut Pécs állomá
sán f. é. szeptember hó IS-ével megüresedő 
pályaudvari vendéglő bérletére ezennel nyilvános 
pályázat nyittatik. 

A bérlet 3 (három) évre köttetik és pedig 
1894. szeptember hó 16-ától 1897. szeptember 
hó I 5-éig terjedő időre. 

Ezen bérlettel jár a vendéglős részére egy 
2 szoba és háló fü kéböl álló lakás, egy konyha, 
két éléskamra, egy pineze és egy jégverem. 

A bérletre vonatkozó és okmányokkal, va
lamint I so frt bánatpénz vagy erre alkalmas 
értékpapír letételéröl szóló pénztári elismervény
nyel felszerelt zárt ajánlatok a m. kir. állam· 
vasutak zágrábi üzletvezetöségéhez nyujtandók 
be legkésőbben f. evi augusztus hó 31-én déli 
f2 óráig. 

Késöbb beérkező vagy bánatpénz letétele 
nélküli ajánlatok nem fognak tekintetbe vétetni. 

A bánatpénz a m. k;r, államvasutak zágrábi 
üzletvezetőségének gyüjtópénztáránál vagy sze· 
mélyesen vagy posta utján, de mindenesetre az 
ajánlattól elkülönítve helyezendő letétbe. 

A zárt ajánlat szembetünö módon a követ
kező felirattal látandó el: •Ajánlat a pécsi pá.
lyaud v ari vendéglő bér letére.• 

ARADI KÖZLÖNY 
Magy. kir. allamvasutak. 

97594· szám. 

Pályázati hirdetmény. 
1--3 

A magy. kir, álla.mvasutak' · pályafentartási 
(A III) sr.akoszt.ilyának nHidvi1.sgá ó« (A III1b) 
ügyosztályában 10 mérnöki áliás betö:tendö. 

Az ezen állásokra pályázni óhajtók felhi
vatnak, hogy az alábbi feltételek szerint kellőleg 
felszereJt folyamodványaikat a m. kir. állam
vasutak igazgatóságának pályafentartási (A III) 
szakosztályánál (Budapesten VI. ker. Andrássy-ut 
75· sz. ll. emelet IS. ajtó) legkésöbb f. évi aug. 
hó 31-ig nyujtsálc be. 

!Hl!. au~usztus 26. 
11545· kh. 2-3· 

Hirdetmény. 
A cs. és kir; 33· - gyalogsorezred parancs. 

nokságának 937· sz. a, kelt átirata. szarint folyó 
évi augusztus hó 27-én a. csá'ai nagy erdöben 
harczas:-.ati czéllövészet fog tartatni. 

Ezen körülményt anal hozom a nagy kö
zönség tudomására, hogy a kérdéses napon a. 
nagy erdőbe való meneteltől büntetés terhe alatt 
tartózkodj~ nak. 

Arad, 1894. augusztus 23. 

Sarlot Domokos 
főkapitány. Csak: oly pályázók szarnithatnak alkalma

zásra. kik: 
1. Magyar honpo!gárok és a magyar nyel- l135I sz. 1894 

vet tökéletesen birják; F , 
z. 3 5 évnél nem id ösebb, ép és egészséges t e 1:-11~ .. fl]~ a g. 

testalkatuak, s ezt pályaorvosi bizonyítványnyal .:: ·· · -- ,Ji ~ '- - :~': " 
i& igazolják; .. .. . . Arról győzödtem meg, hogy a. város terü-

. , 3· oly okleveles m~rn?~ok, ktk, a htd~zá- 1 letén sok oly ház és telek van, hol az utcza és 
~1tasokban kellő elmélett e~okepzettseg15el es ,a számot jelző táblácskák vagy ·egészen hiányza
htdszerkesz.tés?en kellő. grak?rla~tal btrnak es nak vagy a felismerhetienségig bemeszelve van
S'!zt 'tlJZonyttvanyokkal tgazolm kepesek nak s oly félre esö helyen helyezvék el hogy 

A b~>töltendő állásokkal a hidszerkesztésnél azok csak hosszabb keresés után vehetök észre 
és szerelésnél töl~ött ~yakorlati idöhöz ~érten Ezei<nél fogva felhivom a ház és tdek tu~ 
~o-1400 frt év~. fi_~ete~, z.oo.-4~0 f~t _évt !ak- lajdonosokat, hogy az utcza és számot je!zb 
~er~ megfelelő mukodés~ r.otlek es ktkuldetesuk táblácskákat folyó évi szeptember hó 15-lg fel~ 
~~~Je alatt 3--4 írt naptdlJ élvezete van egybe- tünö helyre a bejárathoz közel elég maga.san 
kotve. helyezzék el, s folyton tisztán tartsák mivel el-

Budapest, 1894. augusztus I I· lenesetben intézkedni fogok, hogy azok költsé-

-

Az igazgatás ág. gükre hivatalból helyeztessenek el. 
Arad, l894o augusztus hó 23. 

\-
í 
r 

t 
Bérbeadó üzletvezetőség fenntartja magá

nak azon jogot, hogy a beérkezö ajánlatok kö
zül tekintet nélkül a felajánlott bérre, tetszés 
szerint szabadon választhasson; á. bérlet többi 
feltételeiről a zágrábi üzletvezetöség forgalmi és 
kereskedelmi osztálya nyujt kívánatra felvilágo ~---~--~~ 

Sarlot Domoko 
főkapitány. _,.~;=-... _ 

sitást. 
Zágráb, Il:Sg4.. junius 25. 

Az Gzletvezetöség. 

Magy. kir. államvasutak. 

863 IS /94. szám. 1-·-3· 

Központi járás fószolgabirájátót. 

· 758. I-2, 

Pályázat. 
Csanádvármegye Apátfalva és M.~Csa-

pál á t• h• d t ' nád közsegekböl~ ugy Beka pusztából álló y za l Ir e meny. körzetben üresedt!sbe jött községi körál-

A m. kir. államvasutak egyes vonalai ré· latorvosi állásra, mely folyó évi szeptem
szére 1895. évi január hó 1-tól számítandó egy, ber 18-án délelőtt 10 órakor a székhe
illetőleg három évre szükséges I/72 tételü viz- lyen, Apátfalván tartandó választás aikal

..- 1868. év óta bevált szar • .._ 
. . BERQER·féla IJÓIJ· 

KATRANY-SZAPPAN 
-.-. Mld&NlfU ~!lal o.iAcln, Európa 1-.rtO" "!_..._ ..,_ 

· 11brrol alkalmutatlit 

m.indennemü bőrkötegek 
ollMJ, Do...,.oleooD idOU pltbly·IMlmGr, kou 1 616d1~ 
tUtegok, ugyu!nMn orr-naoodt, óhv, f&Jf1d0f, l&b-
luad&o, foj· 6o , .. uutorpa ollon. A ••rr;e~r.l• 
ütrtnyoaappall lo.rtahuua & ~·k4tr4nJD&k 40 AJ: 

. •!0 -U 6o mindon OSY61t, a korootodolomb<Jil .Jl!rorduló 
ll:&tr&Dyooapp&noklól ''"1'1-D ttliOnbll&ik. Oaa14- · 
aoll; ollr.erftlioM v6ptt ha!Uoaotl&n Berr;or-f6Jo 
Utrányauppan mogrondoléiO 1 u lomort •M.í•11•• ••16 llg7olm• 
totéO ~6rolllr. ldftlt tlhbotepipkDÜ olkonol. o.lllalJI!UI&Iilt a kM
rinJ'Iz•ppan h•lyetl a 

l' 
t. 

hatlan mész és ll73 tételü p'~rtlandi ragacs mész mával fog betöltetni. 
szállitására ezennel nyilvános pályázat hirdettetik. Javadalmazás : év enként 400 frt fize- Berger·féla grógy..kátránJ·kénszappan. -00!. ~r.: 

Ameiy esetben eul< jobboalt tal&ltatnal<, ooak • Ber1Jrer·fele kác. 
rány-kéua,...pp•ll IlfrondiS ; milttin • l<ftlr6lt.1 utá:a.aa&_oll; bal60o 
talanolmdt blooo:rttlna'c. A ~rrongfbb llátráD?&J:&pp-.a u 

Egy évben szüks.iges mintegy IISOO q viz· tés és roo frt lakbér, va!ly lakás termé-
hatlan mész és mintegy 3400 q portlandi ra- ~ 
gacsmész Ezen adatok csak tájékozásul szol- szetben, továbbá 6o, 30 es 20 krajczár 
gálnak, száliitó tehát köteles az általános anyag- látogatási dij. 
száliitási feltételek 13. S b) pontja értelmében, Pályázók kérvényeiket nálam a válasz- l 
az ezen anyagokból felmerülő tényleges szük- tásig adhatják be az 1 888. evi VII. t. ez. l 
ségletet száilitani, mely · szükséglet korlátlanul 1 I 7. és II 8. c. .. -ában meghatáreze t t ké-
több vagy kevesebb lehet, mint ezuttal ki van irva. ':ol 

A szállításra nézve mérvadók és kötele1.ök pesités igazo.lása mellett. 
a m. kir. államvasutaknál 129381/9I. sz. alatt Makón, I 894, évi augusztus 2 I-én. 
érvényben lévö általános anyagszáliitási feltéte-
lek, valamint a bemutatandó és elfogadott min- Fliszolgabiró helyett 
ták minőségét elötüntetö próba eredmények. Szojka Kálmán 

A feltételek a m. kir. államvasutak igazga· 
tóságának anyag és leltár beszerzési szakasztá- szolg-abiró. 
lyánál és valamennyi üzletvezetőségnél, a hiva- ~~ ~~ ~~ ~~ 
talos órák alatt bármikor megtekinthetók, vagy ~~ ~~ ~~ ~~ 
darabonkint 2 5 kr letizetése mellett az igazgató-

arcb6r tlszt•talansagal 
olthollifd3, a gyermokokuolr. •alamonnyi foJb•••~ olloD follio 
mulbotlon b6rtlntiló raouc16 6o ftrdhaap.-a -.. ...... 
Jaumál•tul .. olgll a 

160~:~!~-::!~!~mJit!~!~l~:~~trénJSZBPPH 
ira m•oo falut 'uallall Ituitilill ll'fltlll tr. 

A tObM Bortor-t616 uoppaooi.ból ktliOnOoon klo-1.zr~1 
Belllii:OO•ou.pp•D a ~r flnomlt&o6ra, borax-au.pp&&l paltaoilolll 
ellen, o-.rbol-azapp•D a Mr olmitilira hlmiGbol7•knél 6o miDI f-
16tleniUI ouppan, lobthyol-az•ppau rbenma •• ...,.Gr01061 oU-. 
azeplö-anpp-.A igen botbatóo, Talll:lln·asapp•ll liblo...U.O • 
h>; kihull'• el1011; fog-az•pp•n a lesjobb fogtiuliló uor. A tGW!I 
Berger-féle azapp•nol<at illotOlet 11taluoli: a rOplrawli:ra. Cool! 
Berger-féle su.ppiUlobt lr.oll ktrnl, mlai&D oo.6mtalan baliolalUo 
ntánzalok no nak. Gyir n f6raktir: O. Kell l: Oomp. Tropp..,. 
~ kllble&fe a _....illi ".,_.,M""'W:l ....._ UIL 

Kapható Aradon 1 
Rozsnyay Mátyás, Kiss István, Ring Lajos és 
Demkó Géza. urak gyógyszertárában, különben.. 
pedig a magyarországi legtöbb PVóP'V!I~~,..r;t~r:a.Jclr.,,.r-..-,. 
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ság nyomtatványtárából meg is szerezhetök. ~~~~~ra~ 
Az ajánlt anyagokból Io-IO k. jól csoma• ~~~~ ~ 

golt lepecsételt és ajánlattevő czég jelzésével "" . \fC"V\.ti;V\ft!\lJ ~ ~ 
ellátott minta bemutatandó . ~ . . 

Az ivenként 50 kros bélyeggel ellátott lepe- 'l;;)1 l k ~ ~ •.. ~ " k •• · · -~ k 
csételt ajánlatok legkésöbb folyó évi augusztus ~-- s o a . o n y v e 
hó 31-én déli 12 óráig az emlitett anyag és lel-
tár beszerzési szakoszt4iyban átadandók, vagy 
posta utján oda küldendök Az ajánlatok külczi- ~ b 
mén Vllágosan rávezetendo: ·Ajánlat 86315/94· '(~;V .. ek o·· te .. se 
számi~z·:jáult anyagok értékének 5%-a bánat- ~ M 
pénzképen készpénzben, vagy állami letétekre \(@.1 
alkalma.s értékpapirokban, legkésöbb 1894. évi ~ csinos kiállításban és olcsó árban eszközaltetik 
augusztus hó 30-án déli I2 óráig a. m. kir. ál- \t'OV 
Iamvasutak főpánztáránál leteendö. ~ · az ,, A r a d 1.. n y 0 m d a r e' 8 z v é n y t á r 8 as á g" A letéti jegy nem csatolandó az ajánlathoz. 

A vizhatlan mész és portlandi ragaesmész 
szállítására vonatkozó egyéb részletes módozatok ~ 

:::~os~:~~:~~rg v~:~!nn:t ~~:;~~ez~tö::~~~: ~ p;at;- könyv kötész~tében -·~~ e l 

valamint valamennyi hazai kereskedelmi és ipar- ~ 
kamaránál megtudhatók. Feltételeztetik tehát A d 
minden ajánlattevöröl, hogy ezen részletes mó· ~ ra •CSanádi palota, fÖ•Ut 51. sz. ~· 
dozatokat jól ismeri és kotelezöknek elfogadja. \r,;'V 

Budape•~ 1894·~~ j;;:::~;Óság. -~~~~~~~~~~ 
"A.radt Nyomdarészvénytár~a.ság"' konyvnyomdája.. 
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